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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen
des Gerdtes vertraut.

Pred Ctenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se vsemi funkcemi pristroje.

Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, @ nastepnie prosze zapoznac sie z wszystkimi funkcjami
urzqdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, privitiimaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

Pred Citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa oboznamte so vsetkymi funkciami pristroja.
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Vor dem ersten Gebrauch Lieferumfang
Machen Sie sich vor der Benutzung des 1x Lotkolben
Produkts ~ mit  allen  Bedienungs-  und 1x Lotkolbenhalter

Sicherheitshinweisen  vertraut.  Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerkldrung

26x Kupfer-Schraubspitze

1x Buchstaben- und Zahlen-Schablone

1x Aufbewahrungstasche

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
Uberprufen Sie das Produkt auf Transportschdaden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

|||| I:E] Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

A Warnung! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge

haben kann.

@ Achtung! Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschdden.

& Vorsicht! Verbrennungsgefahr!

c €Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

E Entsorgen Sie elektrische und elektronische Gerdte nicht im Hausmdll!

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. FUr einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fir den daftr vorgesehenen Verwendungszweck. Das Produkt
ist geeignet fur Dekorationsarbeiten in Holz, Leder, Kork und Elektronik-Lotanwendungen.
Andere Verwendungen oder Verdnderungen am Produkt gelten als nicht bestimmungsgemdaR
und konnen zu Verletzungen und Beschddigungen fuhren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schdden Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist

nicht fur den gewerblichen Einsatz bestimmt.
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Sicherheit von Kindern und Personen

A Warnung!

« Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungsmateriall Es besteht
Erstickungsgefahr, Kinder unterschdatzen hdaufig die Gefahren! Lebens- und Verletzungsgefahr
fr Kleinkinder und Kinder!

o Vorsicht Verletzungsgefahr!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschddigt sind. Beschddigte Teile konnen die Sicherheit
und Stabilitat beeinflussen.

« Aligemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie vor der Benutzung auf die StabilitGt des Produktes. Benutzen Sie das Produkt
sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. Samtliche Bestandteile sind von
offenem Feuer fernzuhalten.

Sicherheitshinweise

WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und Anweisungen sorgfiltig durch. Wenn Sie
nachstehende Anweisungen nicht vollsténdig beachten, kann dies zu Stromschlag, Brand
und/oder schwerwiegenden Verletzungen fuhren.

Diese Anweisungen zum spdteren Nachschlagen aufbewahren.

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsplatz immer sauber und gut beleuchtet. Unaufgerdumte und
dunkle Bereiche stellen Unfallgefahren dar.

b) Elektrowerkzeuge niemalsin explosiver Luft, wie z.B. bei Vorhandensein entflammbarer
Fliissigkeiten, Gasen oder Staub verwenden. Elektrowerkzeuge konnen Funken erzeugen,
die zur Entzindung von Staub oder Rauch fihren konnen.

¢) Halten Sie Zuschauer, Kinder und Besucher wdhrend des Arbeitens mit einem
Elektrowerkzeug entfernt. Ablenkung kann dazu fihren, dass Sie die Kontrolle Uber das
Werkzeug verlieren.

2.) Elektrische Sicherheit

a) Stecker von Elektrowerkzeugen miissen mit der Steckdose iibereinstimmen, daher
sollten Sie den Stecker niemals verdindern. Verwenden Sie keine Adapter mit geerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker und dazu passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlags.

b) Vermeiden Sie die Beriihrung mit geerdeten Fldchen oder einem Erdleiter (z.B. Rohre,
Heizkorper, Kochplatten, Kiihischrdnke oder andere Metallflichen). Das Risiko auf
Stromschlag steigt, wenn |hr Korper geerdet ist.

¢) Das Elektrowerkzeug weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen. Wenn Wasser in ein
Elektrowerkzeug eindringt, besteht erhohte Stromschlaggefahr.
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d) Manipulieren Sie niemals das Netzkabel. Das Elektrowerkzeug niemals am Netzkabel
tragen oder es daran aus der Steckdose ziehen. Halten Sie das Netzkabel von Hitze,
scharfen Kanten oder beweglichen Teilen fern. Beschddigte oder verwickelte Kabel
erhohen das Risiko eines Stromschlags.

e) Beim Bedienen eines Netzkabels im Freien ein fiir die externe Benutzung
geeignetes Verldngerungskabel benutzen. Durch die Verwendung eines geeigneten
Verldngerungskabels vermindern Sie die Stromschlaggefahr.

3.) Personliche Sicherheit

a) Seien Sie beim Betrieb des Gerdts immer aufmerksam und verantwortungsbhewusst.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht bei Miidigkeit oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten. Ein kurzer Augenblick der Unaufmerksamkeit beim
Bedienen der Elektrowerkzeuge kann zu schweren Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille.
Sicherheitsausristung, wie zB. eine Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, einen
stabilen Kopfschutz oder Gehorschutz reduzieren die Verletzungsgefahr.

¢) Versehentliches Starten vermeiden. Darauf achten, dass der Schalter in der
ausgeschalteten Position steht, bevor Sie das Netzkabel mit der Steckdose verbinden
und/oder den Akkupack einschalten, das Gerdt aufheben oder tragen. Das Tragen von
Werkzeugen mit dem Finger auf dem Schalter oder das Einstecken der Werkzeuge in die
Steckdose, deren Schalter auf ,ON" steht, kann zu Unfdllen fUhren.

d) Entfernen Sie Stell-oder Schraubenschliisselvor demEinschalten des Elektrowerkzeugs.
Ein vergessener Schlussel an einem Drehteil des Werkzeugs kann zu Verletzungen fihren.

e) Achten Sie auf einen guten Stand und gutes Gleichgewicht. Dies sorgt fir eine bessere
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unerwarteten Situationen.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine lose Kleidung oder Schmuck, halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von sich bewegenden Teilen fern. Lose Kleidung,
Schmuck oder langes Haar kann sich in den beweglichen Teilen verfangen.

g) Falls lhr Gerdt fiir den Anschluss einer Absaugvorrichtung vorgesehen ist, diese
unbedingt anschlieBen und ordnungsgemdB benutzen. Durch die Verwendung dieser
Gerdte konnen Gefahren im Zusammenhang mit Staub vermindert werden.

4.) Benutzen und Pflege von Elektrowerkzeugen

a) Keine Gewalt anwenden. Immer nur das richtige Werkzeug fiir einen bestimmten Zweck
benutzen. Das geeignete Werkzeug arbeitet besser und sicherer mit der Hubeinstellung, ftr
die es gedacht ist.

b) Das Gerdt nicht benutzen, wenn der Schalter sich nicht ein- und ausschalten ldsst. Ein
Werkzeug, das nicht mit dem Schalter bedient werden kann, ist gefdhrlich und muss repariert
werden.

¢) Trennen Sie den Stecker von der Stromquelle, bevor Sie Einstellungen vornehmen,
Zubehor wechseln oder das Gerit einlagern. Solche VorsichtsmaBnahmen reduzieren die
Gefahr von versehentlichem Starten des Elektrowerkzeugs.
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d) Elektrowerkzeuge, die gerade unbenutzt sind, auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren und keine nicht mit dem Gerdt oder dieser Anleitung vertrauten
Personen das Elektrowerkzeug bedienen lassen. Werkzeuge sind in den Handen von nicht
geschulten Benutzern gefdhrlich.

e) Priifen Sie das Gerdt auf blockierende bewegliche Teile, Beschddigungen und andere
Dinge, die einen einwandfreien Betrieb des Werkzeugs beeintrdchtigen konnten. Viele
Unfdlle werden durch schlecht gewartete Werkzeuge verursacht.

f) Schneidwerkzeuge immer scharf und sauber halten. Sauber gehaltene Werkzeuge mit
scharfen Schneidkanten blockieren nicht so schnell und sind schneller zu kontrollieren.

g) Benutzen Sie das Elektrowerkzeug und seine Zubehorteile nur unter Beachtung dieser
Sicherheitsanweisungen und in einer, fiir das spezielle Gerdt vorgesehenen Weise und
beriicksichtigen Sie die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Art der Arbeit.
Das Benutzen von Elektrowerkzeugen fur andere Zwecke als die vorgesehenen, kann zu
gefdhrlichen Situationen flhren.

5.) Gerdtespezifische Sicherheitshinweise fiir BRANDMALKOLBEN

a) Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

b) Wenn das Netzkabel dieses Gerdtes beschddigt wird, muss es durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.

¢) ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinem Stéinder abgestellt werden, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

d) Das Gerdt nach Gebrauch und vor der Aufbewahrung komplett abkuihlen lassen.

Beschreibung (Abb. A)

1. Ein-/Ausschalter 5. Buchstabenschablonen
2. Kontrollleuchte 6. Lotkolbenhalter
3. Lotspitze 7. Stoffetui

4. 26x Kupfer-Schraubspitze
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Vor dem ersten Gebrauch

Lotspitzen einsetzen / wechseln
VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR!
Lassen Sie den Lotstift ohne Lotspitze
erwdrmen.
Entfernen Sie eine Lotspitze erst, wenn das Gerdt
ausgeschaltet und die Lotspitze abgekihlt ist.
Drehen Sie die LGtspitze heraus, um sie zu ersetzen.

Ein-/Ausschalten  und  Temperatur
einstellen

Einschalten und Temperatur einstellen:

o Schieben Sie den Schalterknopf Nr. 1 auf 0",
stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
und schieben Sie den Ein-/Ausschalter (1) auf
die gewunschte Temperatur.

o Fir eine Temperatur von 250°C schalten Sie
auf ,15W".

o FUr eine Temperatur von 450°C schalten Sie
auf ,30W".

Beim Loten treten Probleme auf, wenn ein

ungeeigneter Lotdraht verwendet wird. Fir eine

perfekte Lotung muss die richtige Lottemperatur
erreicht werden. Bei zu niedriger Temperatur
flieBt das Lot nicht ausreichend und verursacht
eine Verunreinigung des Lotes an der Fugestelle,
eine sogenannte ,kalte Fugestelle” Bei zu hoher

Temperatur verbrennt das Flussmittel (FlieBhilfe)

und das Lot flieBt nicht. Die hohen Temperaturen

konnen auch das Werkstlck beschddigen.

Ausschalten:

Hinweis: Stellen Sie den Lotkolben nach Gebrauch
unbedingt auf den Ldtkolbenhalter (6) und schieben
Sie den Ein-/Ausschalter (1) auf ,0". Wenn Sie das
Gerdt nicht benutzen, ziehen Sie das Netzkabel aus
der Steckdose.

Zubehor und Applikationen:

ACHTUNG!Keine Verdnderungen oder Reparaturen
an der Elektrik oder anderen Teilen vornehmen.
Ausnahmen sind zuldssig, wenn die Person, die
solche Anderungen oder Reparaturen durchfihrt,
dafUr qualifiziert oder geschult ist.

Probieren Sie jede Applikation an einem Test-
Material aus und sehen Sie, ob Sie die gewdnschte

Wirkung erzielen. Dadurch vermeiden Sie, dass das
Objekt, an dem Sie arbeiten mdchten, beschddigt
wird.

Wartung und Reinigung

Warnhinweis! Verletzungsgefahr! Ziehen Sie vor
allen Arbeiten am Gerdt immer den Netzstecker
aus der Netzsteckdose und lassen Sie das Gerdt
abkdhlen. Reinigen Sie das Gerdt nach Beendigung
der Benutzung. Verwenden Sie zur Reinigung nur
ein feuchtes Tuch und ein mildes Reinigungsmittel.
Verwenden Sie auf keinen Fall spitze Gegenstande,
Benzin, L6sungs- oder Reinigungsmittel, die
Kunststoff angreifen konnten. Achten Sie darauf,
dass niemals irgendeine FlUssigkeit ins Gerdt
eindringt.

Technischer Kundendienst

Warnhinweis! Lassen Sie lhr Gerdt nur von
qualifiziertem Fachpersonal mit Original-
Herstellerteilen reparieren. Dadurch
wird sichergestellt, dass Sie Ihr Gerdt sicher
wiederverwenden konnen. Warnhinweis! Wenn
Stecker oder Netzkabel ausgetauscht werden
miissen, lassen Sie den Austausch immer
vom Hersteller oder seinem technischen
Kundendienst durchfiihren. Dadurch
wird sichergestellt, dass Sie Ihr Gerdt sicher
wiederverwenden konnen.

Entsorgung

s Verpackung entsorgen

@ " Die Produktverpackung besteht —aus
recyclingfahigen Materialien. Entsorgen
Sie die Verpackungsmaterialien
entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den
offentlichen Sammelstellen bzw. gemadB
den landesspezifischen Vorgaben.
Entsorgungshinweise zu -elektrischen

— Artikeln

o GemdB Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
mussenverbrauchte elektrische Artikel getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.

o Elektrische Artikel und Batterien bzw. Akkus,
die mit einer durchgestrichenen Mulitonne
gekennzeichnet sind, dirfen in keinem Fall Uber
den Hausmdll entsorgt werden.




o In Gerdten eingesetzte Batterien und Akkus
mussen vor der Entsorgung entnommen und
getrennt abgegeben werden.

o Geben Sie die elektrischen Artikel kostenlos bei
einer offentlichen Sammelstelle ab. So kénnen
hochwertige Rohstoffe recycelt und eventuell
enthaltene Schadstoffe fachgerecht entsorgt
werden. Damit leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz!

Technische Daten

Model Nr:
Nennspannung:

Nennleistungsaufnahme:
Temperaturbereich:

HS-060B-6(15-30W)
230-240 V~ (Wechselstrom), 50 Hz

30 W (Stufe 1:15 W, Stufe 2: 30 W)
250 °C/450 °C
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Pfed prvnim pouzitim Obsah doddvky

Pred pouzitim produktu se obeznamte se viemi  Ixvypalovaci pero
ndvody na obsluhu a bezpecnostnimi instrukcemi. o Ixdrzdk na vypalovaci pero
Produkt pouZivejte pouze tak, jak je popsano a pro o 26x médény Sroubovaci bit

dané oblasti pouziti. Navod k obsluze uchovejte pro 1x Sablona na pismena a Cisla

pozdéjsi pouziti. PFi predani produktu treti osobé ji 1x taska na prechovavani

predejte viechny podklady. ndvod k obsluze

DULEZITE PRO POZDEJST POUZITI UCHOVEITE:  Zkontrolujte, zda jsou k dispozii vSechny soucasi

PECLIVE SI PROCTETE! a to, zda produkt nebyl poskozen pfi preprave.
Poskozeny produkt nikdy neuvadéjte do provozu!
Pokud je poskozen, obratte se na pobocku
Kauflandu.

Vysvételeni znacek

V tomto ndvodu na obsluhu, na produktu nebo na obalu jsou pouzita ndsledujici signaini slova
a symboly.

|||| I:E] Pred uvedenim do provozu si proctéte ndvod k obsluze!

A Vystraha! Toto signdini slovo oznacuje nebezpeci se stfednim stupném rizika, ktere,
pokud mu neni zabranéno, mize mit za nasledek smrt nebo t&Zké poranéni.

@ Pozor! Toto signalni slovo varuje pred moznymi hmotnymi Skodami

& Pozor! Nebezpeci popdleni!

c E Timto symbolem oznacené produkty splfiuji vSechny predpisy, které jsou pouzivany v
Evropském hospodarském prostoru.

E Elektrické a elektronické pristroje nelikvidute s domacim odpadem!
.

Bezpecnost

Nez produkt poprvé pouzijete, proctéte si peclivé nasledujici bezpecnostni pokyny. Za tcelem
bezpecného pouzivani produktu dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Pouziti v souladu s danym icelem

PouZivejte produkt jen pro dané Ucely. Produkt je urcen pro dekorativni prdce ve drevé, kizi,
korku a pro pouziti pri letovani elektroniky. Jind pouziti nebo zmény na produktu plati jako
odporujici G¢elu pouZiti a mohou vést ke zranénim a poskozenim. Za Skody vzniklé kvili pouZziti
odporujicimu danému Ucelu neprebird vyrobce zadnou odpovédnost. Produkt neni urCen ke
komercnimu pouziti.
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Bezpecnost déti a osob

A Vystraha!

e Nebezeci iirazu pro déti a batolata!

Nenechdvejte nikdy déti bez dozoru s obalovym materidlem! Hrozi nebezpeci uduseni. Déti
casto podcenuiji nebezpeci! Nebezpeci ohrozeni Zivota a zdravi pro déti a batolatal

« Pozor, nebezpeci zranéni!

Zkontrolujte, zda jsou vsechny soucdsti nepoSkozeny. PoSkozené soucasti mohou ovlivnit
bezpecnost a stabilitu produktu.

« Vseobecné bezpecnostni predpisy

Pred pouzitim dbejte o stabilitu produktu. Produkt pouzivejte tak, jak je stanoveno a jen pro
dané oblasti pouziti. Veskeré soucasti chrante pred otevienym ohném.

Bezpecnostni pokyny

A Vystraha

Peclivé si proctéte vsechny bezpecnostni instrukce a pokyny. Pokud nebudete
nasledujici pokyny piné dodrzovat, mlize to zapficinit Uder el. proudem ¢i pozdr a/nebo
vést k tézkym poranénim.

Tyto pokyny uchovejte pro pozdéjsi pouziti.

1) Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte své pracovisteé cisté a dobre osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené pracovisté
mohou vest k drazlim .

b) Elektropfistroje nepouzivejte v prostordch, v nichZ se nachdzeji hoflavé kapaliny, pary
nebo prach. Elektropristroje produkuii jiskry, které mohou vznitit prach nebo pary.

¢) PrihliZejici, déti a ndvStévniky udrZujte pfi pracich na elektropfistroji v bezpecné
vzddlenosti. Nepozornost miZe vést k tomu, Ze ztratite kontrolu nad zafizenim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Sitova zastrcka elektropfistroje musi byt vhodna pro danou zdasuvku. Nepouzivejte
adapter spolecné s uzemnénymi elektropristroji. Neupravované zastrcky a vhodné
zGsuvky snizuji riziko uderu el. proudem.

b) Zabraite télesnému kontaktu s uzemnénymi plochami, jako jsou trubky, topna télesa,
spordky a lednicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, hrozi zvysené riziko Uderu el. proudem.
¢) Elektropristroje chraite pred destém a vihkosti. Proniknuti vody do elektropfistroje

zvysuje riziko Uderu el. proudem.

d) Se sitovym kabelem nikdy nemanipulujte. Elektropfistroj za sitovy kabel nikdy
neprendsejte ani nezavésujte nebo s jeho pomoci nevytahujte zastrcku ze zasuvky.
Chraite sitovy kabel pred horkem, olejem, ostrymi hranami nebo pohybujicimi se
soucdstmi. Poskozené nebo zamotané sitové kabely zvysuii riziko Uderu el. proudem.
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e) Kdyz s elektropfistrojem pracujete pod Sirym nebem, pouzivejte prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné pro venkovni prostory. Pouziti prodiuzovaciho kabelu vhodného pro
venkovni prostory snizuje riziko Uderu el. proudem.

3.) Osobni bezpecnost

a) Budte pfi prdci s elektropristrojem opatrni, davejte pozor, co délate a pracujte s
rozvahou. Elektropfistroj nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo lékd. Okamzik nepozomosti pfi pouzivani elektropfistroje mdize vest k vaznym
zranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vidy rovnéi ochranné bryle. Noseni osobnich
ochrannych pomicek, jako je respirditor, boty s protiskluznou podrazko, ochranna helma nebo
ochrana sluchu snizuije riziko zranéni.

¢) Zabraite nechténému spusténi elektropristroje. Zkontrolujte, Ze elektropristroj je
vypnut, nez jej pipojite k el. siti a/nebo nez do néj viozZite akumuldatorovou baterii, nez
jej pfevezmete nebo prendsite. Pokud mdte pfi prendseni elektropristroje prst na tlacitku
Zap/Vyp nebo kdyz elektropristroj pfipojujete k el. siti spustény, mdze to vést k drazim.

d) Pred spusténim elektropfistroje z néj odstrante nastavovaci nebo Sroubovaci klic.
Zapomenuty kli¢ na otacejici se ¢asti pristroje mize vést ke zranénim.

e) Dbejte o ndlezity postoj a rovnovahu. Tak miZete elektropfistroj Iépe kontrolovat v
neoCekavanych situacich.

f) Noste vhodnj odév. Nenoste voiny odév nebo Sperky. Zabraiite kontaktu vlasti a odévu
s pohybujicimi se soucastmi pristroje. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohybujicimi se soucastmi zachyceny.

g) Pokud miiZe byt na pfistroj namontovdno odsdvéni prachu nebo zdchytna zafizeni, je
nutné je pripojit a spravné pouzivat. PouZiti odsavani prachu mize snizit nebezpedi vznikla
vyvinem prachu.

4)) Pouzivdni elektropristroje a péce o néj

a) NepouZivejte zadné nasili. Pro dany acel pouzivejte vidy jen spravny ndstroj. Vhodny
ndstroj pracuje Iépe a bezpecnéji s nastavenim zdvihu, pro néz je urcen.

b) Elektropfistroj nepouzivejte, kdyz se spinac neda zapnout a vypnout. Elektropfistroj,
ktery nelze obsluhovat spinacem, je nebezpecny a musi byt opraven.

¢) Vytahnéte zdstrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumuldtorovou baterii pfedtim, nez
zacnete na pristroji provadét nastaveni, ménit nastavna zarizeni nebo nez jej odlozite.
Tato preventivni opatfeni zamezuji nechténému spusténi elektropristroje.

d) Knepouzivanym elektropfistrojiim zabraiite v pristupu détem. Nenechte elektropristroj
pouzivat osobami, které s nim nejsou obezndmeny nebo které necetly tento ndvod k
pouziti. Elektropristroje jsou nebezpecné, kdyz jsou pouzivany nezkusenymi osobami.

e) Kontrolujte, zda pohyblivé casti bezvadné funguji a nezadrhdvaji se, zda nékteré
soucdsti nejsou zlomené nebo poskozené a fungovdni elektropristroje tak neni
ovlivnéno. Mnoho Graz( ma svdj plvod v nespravné udrzovanych elektropfistrojich.
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f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a €isté. Peclivé udriované fezné néstroje s ostrymi hranami

se nezadrhdvaji a snadnéji se navadeji.

g) Elektropristroj, prislusenstvi, ndstavna zafizeni atd. pouzivejte v souladu s témito
pokyny. Zohlednéte pfitom pracovni podmink a Vami vykonavanou €innost. Pouziti
elektropfistrojdm k jingm Gceldm, neZ k jakym jsou urceny, miZe vest k nebezpecnym situacim.

5.) Specifické bezpecnostni pokyny pro VYPALOVACi PERO

a) Tento pristroj smi byt pouzivan détmi starsimi 8 let stejné jako osobami se snizenymi
fyzickymi, viemovymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalost],
jenkdyz jsou pod dozorem nebo kdyz byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a z toho
vyplyvajicich rizikach. Déti si nesméji s pristrojem hrat. Cisténi a uzivatelskd Udrzba nesméji
byt détmi provadény, pokud jsou ponechany bez dozoru.

b) Pokud je sitovy kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisnim
stfediskem nebo jinou osobou s ndlezitou kvalifikaci, aby se tak vyhnulo bezpecnostnim

rizik(m.

¢) Pozor! Tento pristroj musi byt ve svém drzdku, pokud neni pouzivan.
d) Pristroj nechte po pouziti nebo pred ulozenim zcela vychladnout.

Popis (Obr. A)
1. Spinac Zap/Vyp 5. Sablony na pismena
2. Kontrolka 6. Drzak na vypalovaci pero

3. Pdjeci hrot
4. 26x médény Sroubovaci hrot

Pfed prvnim pouzitim

Nasazeni/ vyména pdjeciho hrotu
POZOR! NEBEZPECI POPALENI!
Pajeci a vypalovaci pero nechejte zahrat
bez vypalovaciho hrotu. Ten odstrafujte
az poté, co je pristroj vypnut a vypalovaci
hrot vychladl. Hrot vySroubujte ven, abyste
mohli nasadit jiny.

Zapnuti/Vypnuti a nastaveni teploty

Zapnuti a nastaveni teploty

e Posunte spinac ¢. 1 na 0" zastrCte zdstrcku
do zasuvky a spinac Zap/Vyp (1) nastavte na
pozadovanou teplotu.

 Proteplotu od 250°C prepnéte na,15W".

 Pro teplotu od 450°C prepnéte na,30W"

PFi pdjeni dochdzi k problém(im, pokud je pouzit

nevhodny pdjeci drat. Pro dokonalé pdjeni musi

byt dosazeno spravné teploty. Pfi priliS nizké

7. Latkové pouzdro

teploté netece pdjeci kov dostatecné a zplsobuje
zneCiSténi pdjeného mista, tzv. ,studenou sparu”.
P¥i prilis vysoké teploté tavidlo (pomocny materidl)
rychle shofi a letovaci materidl (cin) netece. Vysoké
teploty mohou poskodit i samotny prfistroj.

Vypnuti:

Upozornéni: Po pouziti stavéjte pdjeci pero
bezpodminecné do drzdku (6) a spinaC Zap/Vyp
(1) prepnéte na ,0". Kdyz pfistroj ddle nepouzivate,
vytahnéte sitovy kabel ze zasuvky.

PrisluSenstvi a dopliiky

POZOR! Neprovadéjte ZGdné Upravy nebo opravy
na elektrickém zafizeni nebo jinych soucastech.
Vyjimky jsou pripustné, kdyZz osoba, kterd je
provadi, je pro to ndlezité vySkolena nebo mad
prislusnou kvalifikaci. Kazdy doplnék vyzkousejte na
zkusebnim materidlu a zkontrolujte, zda vysledek
odpovidd vasim pfedstavdm. Tim zabrdnite
poskozeni predmétu, na kterém chcete pracovat.
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Udrzba a cisténi

Pozor! Nebezpeci zranéni! Pred jakoukoli praci na
zafizeni vzdy odpojte sitovou zastrcku ze zasuvky
a nechte zafizeni vychladnout. Po pouZiti pristroj
vyCistéte. K Cisténi pouZivejte pouze vihky hadrik
a jemny Cistici prostfedek. Nikdy nepouZivejte
Spicaté predméty, benzin, rozpoustédia nebo Cistici
prostredky, které by mohly poskodit plastové Casti.
Dbejte na to, aby se do spotfebice nedostala ZGdna
tekutina.

Technické sluzby

Pozor! Nebezpeci zranéni! Pristroj nechte
opravit pouze kvalifikovanym  servisnim
technikem s pouZitim origindlnich dild vjrobce.
Tim se zajisti, Ze spotfebiC bude mozné bezpecné
znovu pouzit. Pozor! Pokud je tfeba vyménit
zastrcky nebo sitové kabely, vyménu vzdy musi
provést vjrobce nebo jeho technicky zdkaznicky
servis. Tim se zajisti bezpecné opakované pouZiti
pristroje.

Technicka data

Likvidace

W

= Likvidace obalii
Obaly ~ vyrobkd  se  skladaji  z
recyklovatelnych  materidld.  Obalové
materidly likvidujte podle jejich oznaceni
na verejnych sbérnych mistech nebo podle
predpisdl platnych ve vasi zemi.
Pokyny _pro likvidaci elektrickych
mmmm Predmétu
Podle evropské smémice 2012/19/EU musi
byt staré elektropfistroje  shromazdovany
oddélené a dopraveny k recyklaci v souladu s
predpisy o ochrané Zivotniho prostredi.
Elektropristroje a baterie popf. Akumuldtory,
které jsou oznaCeny symbolem preskrtnuté
popelnice, nesméji byt v Zzadném pripadé
likvidovany spolecné s domacim odpadem
Baterie o akumuldtory pouzité v pristroji
musi byt pred likvidaci vyjmuty a likvidovany
oddélené.
Staré elektropfistroje mlzete bez poplatku
odevzdat na vefgjném sbérném misté. Tak
mohou byt recyklovany cenné suroviny a
skodlivé latky, kterou jsou pripadné soucasti
téchto pristrojl, nalezité a odborné zlikvidovany.
Tim zasadnim zplsobem prispéjete k ochrané
zivotniho prostredi!

C. modelu:
Jmenovité napéti
Jmenovity prikon:

Teplotni rozsah:
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HS-060B-6(15-30W)
230-240 V~ (stfidavy proud), 50 Hz

30 W (stupen 1:15 W, stupen 2: 30 W)
250 °C/450 °C



Prije prve uporabe

Opseg isporuke

Upoznajte se sa svim uputama za rad i sigurnosnim
uputama prije koriStenja proizvoda. Koristite
proizvod samo kao $to je opisano i za navedena
podrucja primjene. Sacuvajte Uputu za uporabu
za kasniju uporabu. lzrucite svu dokumentaciju
prilikom predaje proizvoda trecoj osobi.

VAZNO, SAfUVVAlTE ZA KASNIJU UPORABU
UPORABU: PAZLJIVO PROCITAJTE!

Obrazlozenje znakova

e Ixlemilica

o Ixdrzac lemilice

e 26x bakreni navojni vrh

» IxSablona za slovo i brojeve

e Ixtorba za pohranu

 Upute za uporabu

Provjerite jesu li na raspolaganju svi dijelovi te
provjerite proizvod zbog prijevoznih oStecenja. Ne
pokrecite oStecen proizvod! U slucaju oStecenia,
molimo da se obratite Kaufland podruznici.

U ovoj Uputi za uporabu se na proizvodu il na pakiranju koriste sliedece signalne rijeci i simboli.

||_!!| [:E] Prije pokretanja procitajte Uputu za uporabul

A Upozorenje! Ova signalna rijec oznacava opasnost sa srednjim stupnjem rizika, koja,
ukoliko se ne izbjegne, moze dovesti do smrtiili ozbiljnih ozljeda.

@ Oprez! Ova signalna rijec upozorava na mogucu materijainu Stetu.

& Pozor! Opasnost od opeklina!

c € Proizvodi oznaceni ovim simbolom ispunjavaju sve primjenjive propise Europskog

gospodarskog prostora.

E Elektricne i elektronicke uredaje nemojte odlagati u kucansko smece!

|
Sigurnost

Pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute, prije nego Sto proizvod koristite po prvi put. Za
sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne upute u nastavku.

Propisana uporaba

Koristite proizvod samo u za to predvidenu svrhu. Proizvod je prikladan za dekorativne radove
u drvu, kozi, plutu i elektronickim lemljenjem. Druge upotrebe ili preinake proizvoda smatraju se
nepropisnim i mogu dovesti do ozljeda ili oStecenja. Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost
za Stetu nastalu zbog nepropisne uporabe. Proizvod nije namijenjen za komercijalne svrhe.



Sigurnost djece i ljudi

A Upozorenje!

 Opasnost od nezgoda za djecu i malu djecu!

Nikad nemojte ostavljati djecu bez nadzora s ambalaznim materijalom! Postoji opasnost od
gusenja, djeca Cesto podcjenjuju opasnostil Opasnost po Zivot i opasnost od ozljeda za malu
diecu i djecu!

 Oprez opasnost od ozljeda!

Provjerite jesu li svi dijelovi neosteceni. Osteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i stabilnost.

 Opce sigurnosne upute
Pazite na stabilnost proizvoda prije koristenja. Koristite proizvod pravilno i samo u predvidenom
podrudju primjene. Sve sastavne dijelove treba drzati podalje od otvorene vatre.

Sigurnosne napomene
POZORENJE
Pazljivo procitajte sva sigurnosna upozorenja i upute. NepridrZzavanje donjih uputa
mozZe uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvaijte ove upute za buducu upotrebu.

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Driite svoje radno podrucje Cistim i dobro osvijetljenim. Neuredna i tamna podrucja
predstavljaju opasnosti od nesrece.

b) Nikada nemojte koristiti elektricne alate u eksplozivnom zraku, kao npr. u prisutnosti
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati mogu proizvoditi iskre, koje mogu
izazvati zapaljenje prasine ili dima.

¢) Driite promatrace, djecu i posjetitelje podalje, dok radite s elektricnim alatom.
Skretanje paznje moze uzrokovati gubitak kontrole nad alatom.

2) Elektricna sigurnost

a) Utikac elektricnih alata mora biti u skladu s uticnicom, stoga nikada ne smijete
preinaciti utikac. Nemojte koristiti prilagodnike s uzemljenim elektricnim alatima.
Neizmijenjeni utikacii uz to odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte kontakt s uzemljenim povrsSinama ili kabela za uzemljenje (npr. cijevi,
radijatori, ploce za kuhanje, hladnjaci ili druge metalne povrsine). Rizik od strujnog
udara povecava se, kad je vase tijelo uzemljeno.

¢) Nemojte izlagati elektricni alat kisi ili viazi. Ako voda prodre u elektricni alat, postoji
povecana opasnost od strujnog udara.

d) Nikada nemojte manipulirati kabelom napajanja. Nikada ne nosite elektricni alat drzeci
ga za kabel za napajanje ili ga vucite iz uticnice. Kabel za napajanje drzite podalje od
topline, ostrih rubova ili pokretnih dijelova. OSteceni ili zapetljani kablovi povecavaju rizik
od elektricnog udara.
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e) Kad koristite kabel za napajanje na otvorenom, koristite produzni kabel prikladan za
vanjsku upotrebu. Uporabom prikladnog produznog kabela smanjujete rizik od strujnog
udara.

3.) Osobna sigurnost

a) Kod rukovanje uredajem uvijek budite patzljivi i svjesni svoje odgovornosti. Nemojte
koristiti elektricni alat, kad ste umorniili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Mali
trenutak nepaznje prilikom rada s elektricnim alatima moze uzrokovati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. Sigurnosna oprema kao
Sto je maska za prasinu, zastitne cipele protiv klizanja, Cvrsta zastita za glavu ili zaStita za sluh
smanjuju rizik od ozljeda.

¢) Izbjegavaijte slucajno pokretanje. Provjerite je li prekidac u isklju¢enom polozaju, prije
spajanja kabela za napajanje i/ili ukljucivanja baterije, dizanja ili nosenja uredaja.
PrenoSenje alata s prstom na prekldocu ili umetanje alata u uticnicu, Ciji prekidac stojina "ON
(UKLJUCENOY", mogu dovesti do nesreca.

d) Uklonite klju¢ za podeSavanije ili francuski kljuc prije ukljucivanja elektricnog alata.
Zaboravljen kljuc na rotacijskom dijelu alata moze uzrokovati ozljede.

e) Uvjerite se da imate dobru stabilnost i dobru ravnotezu. To omogucuje bolju nadzor
elektricnog alata u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit, drZite kosu i odjecu podalje
od pomicnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
dijelovima.

g) Ako je vas naprava predvidena za spajanje na usisni uredaj, svakako je spojite i koristite
ispravno. KoriStenje tih uredaja moze smanjiti opasnosti povezane s prasinom.

4) Koristenje i odrzavanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu. Uvijek koristite samo pravi alat za odredenu svrhu. Pogodan alat
radi bolje i sigurnije s podeSavanjem takta, za koji je predviden.

b) Nemojte koristiti uredaj, ako se prekidac ne da ukljuciti i iskljuciti. Alat, koji se ne moze
upravljati s prekidacem, opasan je i treba ga popraviti.

¢) Odspojite utikac iz izvora napajanja prije bilo kakvih podeSavanja, promjene pribora
ili spremanja uredaja. Takve mjere opreza smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja
elektricnog alata

d) Driite elektricne alate, koji se trenutno ne koriste, izvan dosega djece i ne dopustite
osobama, koje nisu upoznate s uredajem ili ovim uputama, da rade s elektricnim
alatom. Alati su opasni u rukama nepoucenih korisnika.

e) Provjerite uredaj glede loSe pokretnih ili blokiranih pokretnih dijelova, ostecenja i
drugih stvari, koje bi mogle negativno utjecati na pravilan rad alata. Mnoge nesrece
uzrokovane su zbog loSe odrzavanih elektricnih alata.

f) Rezne alate uvijek drzite ostrim i istim. Cisti alati s oStrim reznim rubovima ne blokiraju
tako brzo i lakSe je upravljati njima.
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g) Koristite samo elektricni alat i pribor u skladu s ovim sigurnosnim uputama i na nacin
koji je predviden za odredeni uredaj i uzmite u obzir radne uvjete i vrstu rada, koji treba
izvrsiti. Uporaba elektriénih alata u druge svrhe, osim za one, za koje su predvideni, moze

dovesti do opasnih situacija.

5.) Sigurnosne upute za uredaj za KLIP ZA SLIKANJE LEMILICOM

a) Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina nadalje i 0sobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su
bile poucene o sigurnosti primjene naprave i razumiju iz toga proizlazece opasnosti. Djeca se
ne smijuigrati uredajem. Ciscenje i korisnicko odrzavanje djeca ne smiju obavljati bez nadzora.

b) Ukoliko je mrezni kabel napajanja ovog uredaja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac il
njegova sluzba za kupce ili slicna kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle opasnosti.

¢) OPREZ! Ovqj se uredaj mora staviti na umetnutu bateriju, kad se ne koristi.

d) Ostavite da se uredaj potpuno ohladi nakon upotrebe i prije skladiStenja.

Opis (sl. A)

1. Prekidac Ukljucenof/Iskljuceno
2. Kontrolna svjetiljka

3. Vrhzalemljenje

4. 26x bakreni navojni vrh

Prije prve uporabe

Umetanje / zamjena vrhova za lemljenje
OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA!
Pustite da se igla za lemljenje zagrije bez
vrha za lemljenje. Ne uklanjajte vrh za
lemljenje, dok se uredaj ne iskljuci i dok se
vrh za lemljenje ne ohladi. Odvrnite vrh za
lemljenje da ga zamijenite.

Ukljucivanje/iskljucivanje i postavljanje

temperature

Ukljucivanje i postavljanje temperature:

o Gurnite gumb #1 pomaknite na “0", ukljucite
kabel za napajanje i pomaknite prekidac
za  ukljucivanje/iskljucivanje (1) na  Zeljenu
temperaturu.

o Zatemperaturu od 250°C prebacite na “15W"

e Zatemperaturu od 450°C prebacite na "30W".

Problemi nastaju prilikom lemljenja, ako se koristi

neprikladna Zica za lemljenje. Za savreno lemljenje

potrebno je postiCi odgovargjucu temperaturu
lemljenja. Ako je temperatura preniska, lem ne
teCe dovoljno i uzrokuje kontaminaciju lema na
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5. Sablone za slova
6. Drzacklipa lemilice
7. Platnena futrola

spoju, takozvani “hladni spoj”. Ako je temperatura
previsoka, talitelj (pomoc protoka) izgorjet Ce i
lem nece teci. Visoke temperature takoder mogu
oStetiti izradak.

Iskljucivanje:

Napomena: Nakon uporabe, obavezno stavite
lemilo na drzac lemilice (6) i gurnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (1) na "0". Kada ne koristite
uredaj, izvucite kabel za napajanje iz uticnice.

Pribor i aplikacije:

OPREZ! Nemojte vrsiti nikakve preinake ili popravke
na elektricnom sustavu ili drugim dijelovima.
lznimke su dopustene, ako je osoba, koja vrsi takve
promjene ili popravke kvalificirana ili osposobljena
za to. Isprobajte svaku aplikaciju na probnom
materijalu i pogledajte, jeste li postigli Zeljeno
djelovanje. Time Cete izbjeci oStecenje predmeta,
na kojem pokusavate raditi.



OdrzZavanje i CiSéenje

Upozorenje! Opasnost od ozljeda! Prije pocetka
bilo kakvog rada na uredaju, uvijek izvucite
utikac iz mrezne uticnice i ostavite da se uredq;
ohladi. Ocistite uredaj nakon Sto ga zavrsite s
koriStenjem. Za CiScenje koristite samo vlaznu krpu
i blagi deterdZent. Nikada nemojte koristiti Siljate
predmete, benzin, otapala ili sredstva za Ciscenje
koja mogu napasti plastiku. Pazite da u uredaj ne
ude nikakva tekucina.

Tehnicka podrska

Upozorenje! Vas uredaj neka popravljaju samo
kvalificirani strucnjaci koristeci originalne
dijelove proizvodaca. To osigurava da moZete
sigurno ponovno koristiti svoj uredaj. Upozorenje!
Ako je potrebno zamijeniti utikac ili kabel
za napajanje, zamjenu uvijek neka izvrsi
proizvodac ili njegova tehnicka poprodajna
sluzba. To osigurava da moZete sigurno ponovno
koristiti svoj uredaj.

Tehnicki podaci

Odlaqu_nje

a Odlaganje ambalaze
@ " Ambalaza proizvoda se  sastoji  od
materijala sa svojstvima prikladnim za
reC|kI|r0nJe Odlazite ambalazne materijale
u skladu s njihovim oznakama kod javnog
odlagalista odnosno u skladu s podacima
specificnim za drzavu.

mmmm UPute za odlaganie elektricnih artikala

e U skladu s Europskom smjernicom 2012/19 / EU,
elektricni alati moraju se prikupljati odvojeno
i odvesti na recikliranje na okolisu prihvatljiv
nacin.

o Elektricne proizvode i baterije odnosno
akumulatore, koji su oznaceni precrtanom
kantom za smece, se ni u kojem slucaju ne smiju
odlagati u kuéansko smece.

o U uredaj umetnute baterije i akumulatore prije
odlaganja treba izvaditi i odlagati ih odvojeno.

 Predajte elektricni artikl besplatno javnom
odlagalistu. Na taj nacin mozete reciklirati
visoko vrijedne sirovine i struno odlagati
eventualno  sadrzane Stetne tvari. Time
pridajete vazan doprinos zastiti okolisa!

Model br:
Nazivni napon:

Nazivna potrosnja energije:

Raspon temperature:

HS-060B-6 (15-30W)
230 - 240 V~ (izmjenicna struja), 50 Hz

30 W (razina 1:15 W, razina 2: 30 W)
250 °C/450 °C



Przed pierwszym uzyciem

Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem  uzytkowania  produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi informacjami
dotyczgcymi  jego  obstugi  oraz  zasadami
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé tylko
zgodnie z przeznaczeniem i w sposob opisany
W niniejszej instrukji. Instrukcje obstugi nalezy
zachowal w celu ewentualnego, pozniejszego
uzycia. Przekazujgc produkt osobom  trzecim,
dotfgcz do niego catg dokumentacje.

WAZNE, ZACHOWAC W CELU POZNIEISZEGO
UZYCIA: DOKLADNIE PRZECZYTAC!

Ix lutownica kolbowa

1x podstawka do lutownicy kolbowe;

26x grot miedziany wkrecany

1x szablon literowo-cyfrowy

Ix etui

Instrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt
nie wykazuje zadnych uszkodzen. Uszkodzonego
produktu nie wolno stosowac! W razie stwierdzenia
uszkodzenia, prosze zwrdcic sie do oddziatu firmy
Kaufland.

Objasnienie symboli
W instrukgji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujgcych stow-sygnatow i
symboli.

||| [:Ii] Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj instrukcje obstug!

A Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajgce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

@ Uwaga! To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.
& Ostroznie! Ryzyko oparzenia!

c €Produkty oznaczone tym symbolem spefnigjg wszystkie wspolnotowe przepisy
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

ENie wyrzucaj urzqdzen elektrycznych i elektronicznych wraz z innymi odpadami
domowymi!

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy dokfadnie przeczytaC ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad bezpieczenstwa.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Stosuj produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Produkt jest przeznaczony do wykonywania
dekoracji w drewnie, skorze i korku oraz do lutowania elektroniki. Inne zastosowania lub zmiany
produktu sq niezgodne z jego przeznaczeniem i mogq by¢ przyczyng obrazen lub uszkodzen.
Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem. Produkt nie jest przeznaczony do komercyjnego uzycia.
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Bezpieczenstwo dzieci i innych osob

A Ostrzezenie!

* Ryzyko wypadku z udziatem (matych) dzieci!

Nigdy nie zostawiaj dzieci bez opieki w poblizu materiatow opakowaniowych! Zachodzi
ryzyko uduszenia, poniewaz dzieci najczesciej nie potrafig wiasciwie oceni¢ potencjainego
niebezpieczenstwal Ryzyko obrazen, a nawet utraty zycia przez (mate) dzieci!

o Ostroznie, ryzyko zranienia!

Upewnij sie, czy zadna czes¢ nie jest uszkodzona. Uszkodzone czesci mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo i stabilnosc.

« 0Ogolne zasady bezpieczenstwa
Przed uzyciem produktu sprawdz jego stabilnos¢. Uzywaj produkt we wiasciwy sposob i tylko
zgodnie z przeznaczeniem. Chron wszystkie czesci sktadowe produktu przed otwartym ogniem.

Zasady bezpieczefstwa

OSTRZEZENIE
Przeczytaj dokladnie wszystkie wskazowki i zasady bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen.

Instrukcje nalezy zachowac w celu pozniejszego uzycia.

1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzadek i dobre oSwietlenie stanowiska pracy. Nieuprzqgtniete i nieoswietlone
obszary moggq byc przyczyng nieszczesliwych wypadkow.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w miejscach zagrozonych wybuchem, np. w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytéw. Elektronarzedzia czesto generujq iskry, ktore mogq podpalic pyt
lub dym.

¢) W trakcie pracy przy uzyciu elektronarzedzia osoby postronne takie jak obserwatorzy,
dzieci i odwiedzajgcy powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od obrabianego
przedmiotu. Dekoncentracja moze spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk, ktorym jest zakonczony przewdd zasilajgcy elektronarzedzia musi by¢ zgodny
z gniazdem elektrycznym, dlatego nigdy nie wolno zmienia¢ wtyku. Do podigczania
elektronarzedzi wyposazonych w przewod ochronny nie wolno stosowac zadnych
przejsciowek. Oryginalne wtyki i pasujgce do nich gniazda elektryczne minimalizujq ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi oraz przewodami uziemiajgcymi (np.
rurami, kaloryferami, kuchenkami, lodowkami i innymi powierzchniami metalowymi).
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym wzrasta, gdy Twoje ciafo jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzie przed deszczem i wilgocig. Woda, ktora dostata sie do Srodka
elektronarzedzia, podnosi ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.




d) Nigdy nie przerabiaj przewodu zasilajgcego. Nie no$ elektronarzedzia, trzymajqc
je za przewod zasilajgcy ani nie ciggnij za przewod zasilajgcy, wyjmujgc wtyk z
gniazda elektrycznego. Chron przewod zasilajgcy przed wysokq temperaturg, ostrymi
krawedziami oraz ruchomymi czeSciami maszyn i narzedzi. Uszkodzony Iub splgtany
kabel podnosi ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

e) W przypadku uzywania elektronarzedzia na wolnym powietrzu, uzyj przedtuzacza
przeznaczonego do zastosowan zewnetrznych. Korzystanie z odpowiedniego przedtuzacza
obniza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

3.) Bezpieczenstwo osob

a) Uzywajgc urzgdzenia, bgdz zawsze skoncentrowany i odpowiedzialny. Nie uzywaj
elektronarzedzia, jesli jestes zmeczony lub znajdujesz sie pod wptywem Srodkow
odurzajqcych, alkoholu lub lekow. Nawet krotka chwila nieuwagi podczas obstugi
elektronarzedzia moze byc przyczynq powaznych obrazen. )

b) Stosuj srodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne. Srodki
ochrony jak np. maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, mocna osfona gtowy
czy ochronniki stuchu zmniejszajg ryzyko obrazen.

¢) Chronurzgdzenieprzedprzypadkowymwigczeniem.Pamigtaj, aby przedumieszczeniem
wtyku w gniezdzie i/lub akumulatora w urzgdzeniu oraz przed jego podniesieniem lub
przeniesieniem zawsze upewnic sie, czy w(y)tgcznik znajduje sie w pozycji wytgczonej.
Przenoszenie elektronarzedzia z palcem umieszczonym na wiyftgczniku lub umieszczanie
wtyku w gniezdzie, gdy wiy/tgcznik urzqdzenia znajduje sie w pozycji wigczonej (ON), moze
byC przyczynq nieszczesliwego wypadku.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usun z niego wszelkie przyrzgdy nastawcze i
klucze. Klucz pozostawiony w ruchomej czesci narzedzia moze byc przyczyng obrazen.

e) Pamietaj o bezpiecznej, stabilnej pozycjii zachowaniu rownowagi. Pozwoli Ci to zachowac
kontrole nad elektronarzedziem w razie wystgpienia nieprzewidzianych okolicznosci.

f) Zatoz odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj luznych ubran ani ozdob (np. bizuterii), trzymaj

g) wiosy, ubranie i rekawice z dala od ruchomych czesci urzqdzenia. Luzne ubranie, ozdoby
(bizuteria) lub dtugie wtosy mogg zosta¢ chwycone przez ruchome czesci maszyny lub
urzqdzenia.

h) Jesli uzywane przez Ciebie urzqdzenie ma mozliwos¢ podigczenia urzqgdzenia
odpylajgcego, nalezy je podigczyc i wiasciwie stosowaé. Pozwoli to unikngé zagrozen
zwigzanych z nadmiernym zapyleniem.

4.) Stosowanie i pielegnacja elektronarzedzi

a) Nie uzywaj nadmiernej sity. Zawsze nalezy stosowaé narzedzia przeznaczone do danej
pracy. Odpowiednio dobrane i wiasciwie obstugiwane narzedzie umozliwia bardziej wydajng
I bezpieczng prace.

b) Nie wolno uzywa¢ urzqdzenia, jesli nie mozna wigczy¢ ani wytgczy¢ jego w(y)tacznika.
Narzedzie pozbawione mozliwosci obstugi za pomocg wiyftgcznika jest niebezpieczne i
wymaga naprawy.
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¢) Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow lub odtozeniem urzqdzenia odtqcz
wtyk od zrodia zasilania. Stosowanie powyzszych Srodkow ostroznosci zmniejszy ryzyko
przypadkowego wigczenia elektronarzedzia.

d) Elektronarzedzie, ktére nie jest w danym momencie uzywane, nalezy trzymac w miejscu
niedostepnym dla dzieci; nalezy rowniez zadbac o to, aby nie byto ono obstugiwane przez
osoby, ktore go nie znajq lub nie przeczytaty niniejszej instrukcji obstugi. Narzedzia w
rekach osob niedoswiadczonych i nieprzeszkolonych sq niebezpieczne.

e) Sprawdz, czy ruchome czesci urzgdzenia sie nie blokujg i czy nic nie jest uszkodzone,
gdyz mogtoby to zakidcic jego nienaganng prace. Wiele nieszczesliwych wypadkow to
skutek zaniedbanych narzedzi.

f) Narzedzia tngce zawsze muszq by¢ naostrzone i czyste. Czyste narzedzia o ostrych
ostrzach nie klinujq sie tak tatwo i dajq sie lepiej kontrolowac.

g) Uzywajqc elektronarzedzia i jego akcesoriow, zawsze nalezy przestrzega¢ zawartych
tu zasad bezpieczefistwa i pamietac o jego przeznaczeniu, uwzgledniajgc panujgce
warunki robocze i wykonywang prace. Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie z
przeznaczeniem moze by¢ niebezpieczne i prowadzi¢ do nieprzewidzianych sytuacji.

5.) Specjalne zasady bezpieczenstwa dot. WYPALAREK KOLBOWYCH

a) Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz niemajgce odpowiednie]
wiedzy i doSwiadczenia pod warunkiem, ze znajdujq sie one pod wiasciwg opiekq lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzqdzenia i zrozumiaty ryzyka, ktore sie z tym
wigzq. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Dzieci pozostawione bez opieki nie
mogq czyscic ani konserwowac urzgdzenia.

b) W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, jego wymiane nalezy powierzy¢ producentowi
lub autoryzowanemu przez niego serwisowi albo innej odpowiednio wykwalifikowanej osobie;
pozwoli to unikngC niepotrzebnego ryzyka zwigzanego z ewentualng niefachowg wymiang.

¢) UWAGA! Nieuzywane urzqdzenie nalezy odtozyc na podstawke.

d) Po uzyciu i przed schowaniem urzqdzenia musi ono catkowicie ostygngc.

Opis (rys. A)

1. Wigcznik/wytgcznik 5. Szablony literowe
2. Kontrolka 6. Podstawka do lutownicy kolbowej
3. Grot 7. Tekstylne etui

4. 26x grot miedziany wkrecany
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Przed pierwszym uzyciem

Montaz / wymiana grotu
OSTROZNIE! RYZYKO OPARZENIA!
Nagrzewaj lutownice bez grota. Grot
usun dopiero po wytgczeniu urzqdzenia
i ostygnieciu grota. Wykre¢ grot, aby go
wymienic.

Wiqczanie/wytgczanie i regulacja tem-

peratury

Wigczanie i regulacja temperatury:

o Przesun przetqcznik nr 1 na 0" wioz wtyk do
gniazda elektrycznego i przesun wigcznik/
wytqcznik (1) na zgdang temperature.

oAby uzyskaC temperature 250°C, wybierz
JOW

oAby uzyska¢ temperature 450°C, wybierz
{1

Problemy w trakcie lutowania wynikajq ze

stosowania nieodpowiedniego drutu lutowniczego.

Poza tym perfekcyjne lutowanie wymaga wiasciwej

temperatury. Jedli temperatura jest za niska, Spoiwo

nie jest wystarczajgco ptynne, co sprawig, ze lut nie
jest czysty i w miejscu lutowania tworzy sie tzw.

L.Zimny lut” Jedli temperatura jest za wysoka, pali sie

topnik (odtleniacz) i spoiwo przestaje ptyngé. Zbyt

wysokie temperatury mogq ponadto uszkodzi¢
obrabiany przedmiot.

Wytqczanie:

Wskazéwka: Po uzyciu koniecznie odtoz lutownice

na podstawke (6) i przesun wigcznik/wytgcznik (1)

na 0" Jesli nie uzywasz urzqdzenia, wyciggnij wtyk

Z gniazda elektrycznego.

Akcesoria i zastosowanie:

UWAGA! Nie wolno modyfikowa¢ ani naprawia¢
czesci elektrycznych lub innych.

Wyjatek od tejzasady moze miec miejsce wtedy, gdy
osoba dokonujgca takich modyfikacji lub napraw
ma do tego kwalifikacje lub zostata odpowiednio
przeszkolona. Przed kazdym  zastosowaniem
wykongj test na probce materiatu, aby upewnic sie,
Czy uzyskany rezultat jest zadowalajqcy.

Dzieki temu unikniesz uszkodzenia przedmiotu,
ktory zamierzasz obrabiaC.
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Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenie!  Ryzyko  obrazei!  Przed
rozpoczeciem jakichkolwiek prac na urzqdzeniu
wyjmij wtyk z gniazda elektrycznego i poczeka;,
az urzqdzenie ostygnie. Po zakonczeniu pracy
wyczys¢ urzqdzenie. Do czyszczenia uzywaj tylko
wilgotnej szmatki i fagodnego Srodka myjgcego.
Nigdy nie stosuj szpiczastych —przedmiotow,
benzyny, rozpuszczalnikow ani Srodkow myjqcych,
reagujgcych z tworzywami sztucznymi. Uwazaj,
aby do wnetrza urzgdzenia nie dostata sie zadna
clecz.

Serwis techniczny

Ostrzezenie! Naprawe urzgdzenia zawsze nalezy
powierzat odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadzac tylko w oparciu
0 oryginalne czeSci zamienne, wskazane
przez producenta. Zapewni to mozliwosc
dalszego, bezpiecznego stosowania urzgdzenia.
Ostrzezenie! W razie koniecznosci wymiany
wtyku lub przewodu zasilajgcego, zwroé sie
do producenta lub jego serwisu technicznego.
Zapewni to mozliwos¢ dalszego, bezpiecznego
stosowania urzqdzenic.



Utylizacja odpadow

sa Utylizacja opakowania

%" Opakowanie  produktu  wykonano  z
materiatow podlegajgcych  recyklingowi.
W zwigzku z tym materiaty opakowaniowe
nalezy odda¢ do jednego z ogolnie
dostepnych  punktow  gromadzenia
odpadow zgodnie z ich oznaczeniem
wzgl.  zutylizowa¢  odpowiednio  do

Kobowiqzujqcych przepisow krajowych.
Wskazowki  dotyczgce  utylizacji

s artykutow elektrycznych

Zgodnie z europejskq dyrektywg 2012/19/
UE zuzyte artykuty elektryczne nalezy
gromadzi¢ osobno i poddawac ekologicznemu
recyklingowi.

Artykutow  elektrycznych i baterii - wzgl.
akumulatordw, oznaczonych przekreslonym
pojemnikiem na odpady, pod Zadnym pozorem
nie wolno wrzuca¢ do odpadow domowych.
Baterie wzgl. akumulatory nalezy wyjgC i
poddac oddzielnej utylizacji.

Artykuty elektryczne oddaj bezpiatnie do
punktu gromadzenia takich odpadéw. Dzieki
temu umozliwisz recykling wartoSciowych
surowcOw i pomozesz bezpiecznie zutylizowaé
ew. materiaty niebezpieczne. W ten sposob
istotnie przyczynisz sie do ochrony Srodowiska!

Dane techniczne

Nr modelu: HS-060B-6(15-30W)
Napiecie znamionowe: 230-240 V~ (prqd zmienny), 50Hz
Znamionowy pobor mocy: 30 W (stopien 1: 15 W, stopien 2: 30 W)
Zakres temperatur: 250 °C/450 °C
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Inainte de prima utilizare

Volumul livrdrii

inainte de a utiliza produsul, familiarizati-vd cu
toate instructiunile de functionare si sigurantd.
Utilizati produsul numai asa cum este descris si
pentru domeniile de aplicare specificate. Pastrati
instructiunile de utilizare pentru referinte viitoare.
Predati toate documentele atunci cand transmiteti
produsul cdtre terti.

IMPORTANT, PENTRU REFERINTE VIITOARE
DEPOZITARE: CITITI CU ATENTIE!

Legendd

1x ciocan de lipit

1x suport pentru ciocan de lipit

26x varf din cupru

1x sablon pentru litere si cifre

1x geantd de depozitare

Instructiuni de utilizare

Verificati dacd toate componentele sunt prezente
si verificati produsul in privinta deteriordrilor
din timpul_transportului. Nu utilizati un produs
deteriorat! In caz de daune, va rugam sa contactati
0 sucursald Kaufland

Urmdtoarele cuvinte de avertizare si simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare, pe

produs sau pe ambalaj.

||| [:Ii] Cititi instructiunile de utilizare inainte de punerea in functiune!

A Avertizare! Acest cuvant de avertizare indicd un pericol cu un nivel mediu de risc care,
dacd nu este evitat, poate duce la moarte sau rani grave.

@ Atentie! Acest cuvant de avertizare avertizeazd asupra posibilelor pagube materiale.

& Precautie! Pericol de arsuri!

c €Produsele marcate cu acest simbol indeplinesc toate reglementdrile comunitare

aplicabile din Spatiul Economic European.

E Nu aruncati dispozitivele electrice si electronice impreund cu deseurile menajere!

|
Sigurantd

Cititi cu atentie urmdtoarele informatii de sigurantd inainte de a utiliza produsul pentru prima
data. Pentru o utilizare sigurd, urmati toate instructiunile de sigurantd de mai jos.

Utilizare destinatd

Utilizati produsul numai in scopul prevazut. Produsul este potrivit pentru lucrdri de decorare in
lemn, piele, pluta si pentru aplicatii de lipire electronicd. Alte utilizdri sau modificari ale produsului
sunt considerate necorespunzdtoare si pot duce la vatdmdri sau daune. Producdtorul nu Tsi
asumd nici o raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare. Produsul nu

este destinat uzului comercial.
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Siguranta copiilor si a persoanelor

A Avertizare!

o Pericol de accidente pentru copii si sugari!

Nu Idsatiniciodata copiii nesupravegheati cu materiale de ambalare! Existd pericolul de sufocare,
copiii subestimeaza adesea pericolele! Pericol de viatd si rdnire pentru copiii mici si copiil

« Atentie, pericol de rdnire!

Asigurati-va ca toate piesele nu sunt deteriorate. Piesele deteriorate pot afecta siguranta si
stabilitatea.

« Informatii generale de sigurantd

Acordati atentie stabilitdtii produsuluiinainte de utilizare. Utilizati produsul in mod corespunzdtor
si numai in zona de utilizare doritd. Toate componentele trebuie tinute departe de flGcdri
deschise.

Instructiuni de sigurantd

AVERTIZARE
Cititi cu atentie toate avertismentele si instructiunile de sigurantd. Nerespectarea
integrald a instructiunilor de mai jos poate provoca socuri electrice, incendii Si / sau
vatamdri grave.

Pdstrati aceste instructiuni pentru referinte viitoare.

1) Securitatea locului de muncd

a) Pastrati zona de lucru intotdeauna curata si bine luminatd. Zonele dezordonate i
intunecate reprezintd risc de accidente.

b) Nu folositi niciodatd scule electrice in mediu potential exploziv, de ex. in prezenta
lichidelor, gazelor sau prafului inflamabil. Instrumentele electrice pot genera scantei care
pot aprinde praful sau fumul.

¢) Tineti departe privitorii, copiii si vizitatorii in timp ce lucrati cu un instrument electric.
Distragerea poate determina pierderea controlului asupra instrumentului.

2) Siguranta electrica

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza, asa ¢d nu modificati
niciodata stecherul. Nu utilizati adaptoare cu unelte electrice impamadntate. Stecherele
nemodificate si prizele potrivite vor reduce riscul de soc electric.

b) Evitati contactul cu suprafetele impamdntate sau un conductor de pamdnt (de
exemplu, conducte, calorifere, pldci fierbinti, frigidere sau alte suprafete metalice).
Riscul de electrocutare creste atunci cand corpul dumneavoastrd este impdmantat.

¢) Nu expuneti scula electricd la plogie sau umezeald. Dacd apa intrd intr-o sculd electricd,
existd un risc crescut de electrocutare.

d) Nu manipulati niciodatd cablul de alimentare. Nu transportati niciodatd unealta
electrica folosind cablul de alimentare si nu o scoateti din prizd tragdnd de cablu.
Tineti cablul de alimentare departe de cdldurd, margini ascutite sau parti mobile.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.
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e) Cdnd utilizati un cablu de alimentare in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat pentru
utilizarea in exterior. Folosind un prelungitor adecvat, reduceti riscul de electrocutare.

3.) Securitate personald

a) Fiti intotdeauna atent si responsabil atunci cdnd utilizati dispozitivul. Nu utilizati
unealta electricd cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un scurt moment de neatentie la exploatarea uneltelor electrice poate
duce la rani grave.

b) Purtatiechipamentde protectie personald siintotdeauna ochelari de protectie. Echipamentele
de sigurantd, de ex. 0 mascd de praf, incdltdminte antiderapantd, protectie durd pentru cap
sau protectie quditiva reduc riscul de rdnire.

¢) Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca intrerupdtorul este in pozitia opritd
inginte de a conecta cablul de alimentare la priza electricd si / sau de a porni bateria,
s ridicati sau sa transportati dispozitivul. Manevrarea instrumentelor cu degetul pe
comutator sau introducerea instrumentelor in prizd, al cGrei comutator este setat pe ,ON”
poate duce la accidente.

d) Indepdrtati reglajul sau cheia inainte de a porni scula electricd. O cheie uitatd pe o parte
rotativd a instrumentului poate duce la raniri.

e) Asigurati-va intotdeauna ca sunteti intr-o posturd buna si aveti echilibru. Acest lucru
asigurd un control mai bun al sculei electrice in situatii neasteptate.

f) Purtati haine adecvate. Nu purtati haine largi sau bijuterii. )

g) Pastrati pdrul, hainele si manusile departe de pdrtile mobile. Imbracdmintea largd,
bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in partile mobile.

h) Daca dispozitivul dvs. este destinat conectdrii unui dispozitiv de aspiratie, asigurati-
va cd il conectati si il utilizati corect. Utilizarea acestor dispozitive poate reduce pericolele
legate de praf.

4) Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

a) Nu aplicati fortd. Utilizati intotdeauna instrumentul potrivit pentru un scop specific.
Instrumentul potrivit functioneazG mai bine i maiin sigurantd cu setarea cursei pentru care
este destinat.

b) Nu folositi dispozitivul dacd intrerupdtorul nu poate fi pornit si oprit. Un instrument
care nu poate fi actionat cu gjutorulintrerupdtorului este periculos si trebuie reparat.

¢) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare inainte de a face orice reglare, de a
schimba accesoriile sau de a depozita dispozitivul. Aceste precautii reduc riscul de a porni
accidental scula electricd

d) Nu lasati la indemdna copiilor sculele electrice care nu sunt utilizate si nu permiteti
nimdnui necunoscut sa foloseasca dispozitivul sau sa utilizeze scula electricd, fara
s@ cunoascd aceste instructiuni. Instrumentele sunt periculoase in mdinile utilizatorilor
neinstruiti.

e) Verificati dispozitivul in privinta pieselor in miscare blocate, deteriorare si alte lucruri
care ar putea afecta functionarea corectd a uneltei. Multe accidente sunt cauzate de
instrumente slab intretinute.
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f) Mentineti intotdeauna uneltele de tdiere ascutite si curate. Instrumentele curate cu
muchii ascutite nu se blocheaza atat de repede si pot fi verificate mai rapid.

g) Folositi unealta electricd si accesoriile sale numaiin conformitate cu aceste instructiuni
de sigurantd si intr-un mod specific pentru unealta electricd, tindnd cont de conditiile
de lucru si de tipul de lucru care trebuie efectuat. Utilizarea sculelor electrice in alte
scopuri decdt cele destinate poate duce la situatii periculoase.

5.) Instructiuni de siguranta specifice pentru CIOCANELE ELECTRICE DE GRAVAT
a) Acest aparat poate fi folosit de copii de la 8 ani si mai mari precum si de persoanele cu

Qu sunt supravegheate sau instruite privind utilizarea sigura si dacd recunosc pericolele care
pot rezulta. Copiii nu au voie sa se joace cu dispozitivul. Curdtarea si intretinerea nu trebuie

efectuate de cdtre copii fard supraveghere.

b) In cazul in care este deteriorat cablul de alimentare al acestui aparat, acesta trebuie inlocuit
de c@tre producator sau agentul de service sau de o persoana calificata similar, pentru a evita

pericolele

¢) ATENTIE! Acest aparat trebuie asezat pe suportul sGu atunci cand nu este utilizat.
d) Lasati dispozitivul sa se raceasca complet dupd utilizare siinainte de depozitare.

Descriere (Fig. A)

1.~ Comutator pornit / oprit
2. Bec de control

3. Varf de lipit

4. 26xvarf din cupru

inainte de prima utilizare

Fixarea/schimbarea vdrfurilor de lipit
ATENTIE! RISCUL DE ASTURI!
Ldsati ciocanul de lipit sd se incdlzeasca
fara varful de lipit. Scoateti varful de lipit
doar cand unealta a fost opritd si varful
de lipit s-a rdcit. Desurubati varful de lipit
pentru a-linlocui.

Porniti/opriti si setati temperatura

Pornirea si setarea temperaturii:

o Glisati comutatorul nr.11a,0% introduceti cablul
de alimentare si glisati comutatorul de pornire/
oprire (1) la temperatura doritd.

 Pentru o temperaturd de 250°C comutati la
J5W”

o Pentru o temperaturd de 450°C comutati la
SO0

5. Sabloane cu litere
6. xsuport pentru ciocan de lipit
7. Geantd textild

Probleme apar la lipire dacd se foloseste un fir de
lipitnepotrivit. Pentruolipire perfectdtrebuie atinsd
temperatura de lipit potrivitd. Dacd temperatura
este prea scdzutd, lipitura nu curge suficient si
provoacG contaminarea lipiturii la imbinare, asa-
numitd ,imbinare rece”. Dacd temperatura este
prea mare, fluxul (ajutor de curgere) va arde si
lipitura nu va curge. Temperaturile ridicate pot
deteriora si piesa de prelucrat.

Opriti:

Notd: Dupd utilizare, asigurati-va ca ati plasat
ciocanul de lipit pe suportul ciocanului de lipit (6)
si glisati comutatorul de pornire/oprire (1) la ,0"
(Cdnd nu utilizati dispozitivul, deconectati cablul de
alimentare de la prizd.
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Accesorii si aplicatii:

ATENTIE! Nu efectuati modificdri sau reparatii la
sistemul electric sau la alte piese.

Sunt permise exceptii dacd persoana care
efectueazd astfel de modificari sau reparatii este
calificatd sau instruitd sa facd acest lucru. Incercati
fiecare aplicatie pe o bucatd de material de probd
si vedeti dacd obtineti rezultatul dorit.

Acest lucru va evita deteriorarea obiectului pe care
incercati sa lucrati.

ingrijire si mentenantd )
Avertisment! Pericol de accidentare! Incinte de
incepe orice lucru la dispozitiv, scoateti intotdeauna
stecherul din prizd si lasati dispozitivul sa se
raceascd. Curatati dispozitivul dupd ce nu il mai
folositi. Folositi doar o cGrpd umedd si un detergent
usor pentru curdtare. Nu utilizati niciodatd obiecte
ascutite, benzing, solventi sau agenti de curdtare
care ar putea ataca plasticul. Asigurati-va cd@ nu
patrunde lichid in dispozitiv.

Serviciu tehnic pentru clienti

Avertisment! Reparati dispozitivul numai prin
intermediul personalului specializat calificat
si numai cu piese de schimb originale. Acest
lucru va asigurd ca puteti reutiliza dispozitivul in
sigurantd. Avertisment! Dacd trebuie inlocuit
stecherul sau cablul de alimentare, solicitati
intotdeauna ca inlocuirea sa fie efectuatd de
producdtor sau de serviciul sdu tehnic post-
vénzare. Acest lucru va asigurd cd puteti reutiliza
dispozitivul in sigurantd.

Date tehnice

Eliminare

4 Eliminarea ambalajului

@ Ambalajul produsului este format din
materiale reciclabile. Eliminati materialele
de ambalare in  conformitate  cu
etichetarea lor in punctele de colectare

publicd sau’in conformitate cu specificatiile

specifice tarii.
Elnstructiuni de eliminare a produselor

electrice

o In conformitate cu Directiva Europeand
201219 1 UE, articolele electrice folosite trebuie
colectate separat i trimise pentru reciclare
ecologicd.

o Articolele electrice si bateriile sau acumulatorii
marcate cu un cos gunoi si X nu trebuie
niciodata aruncate cu deseurile menajere.

o Bateriile si acumulatorii folositi in dispozitive
trebuie scoase si aruncate separat inainte de
eliminare.

* Predati articolele electrice gratuit la un punct
de colectare publicd. In acest fel, materiile
prime de inaltd calitate pot fi reciclate si
orice contamindri pot fi eliminate in mod
corespunzator. Astfel contribuiti la protectia
mediului!

Nr. model:
Tensiunea nominala:

Preluare de putere nominald:

Interval de temperaturd

30

HS-060B-6(15-30W)
230-240 V~ (curent alternativ), 50 Hz

30 W (treapta 1:15 W, treapta 2: 30 W)
250 °C/450 °C



Pred prvym pouzitim Obsah doddvky
Pred pouZitim produktu sa obozndmte so vsetkymi  Ixvypalovacie pero
ndvodmina obsluhu a bezpecnostnymiinstrukciami. o IxdrZiak na vypalovacie pero

Produkt pouZivajte len tak, ak je popisané alen pre o 26x medeny skrutkovaci bit
dané oblasti pouzitia. Navod na obsluhu uchovaijte o IxSablona na pismend a Cisla
pre neskorSie pouitie. Pri odovzdani produktu o Ix taSka na prechovavanie

tretej osobe jej odovzdajte vietky podklady. e ndvod na obsluhu
UCHOVAITE: STAROSTLIVO SI PRECITAITE! produkt nebol pOSkOdeny pri preprave. POSkOdeny

produkt nikdy neuvadzajte do prevadzky! Ak
je produkt poskodeny, obrdtte sa na pobocku
Kauflandu.

Vysvetlenie znaciek

V tomto nadvode na obsluhu, na produktu alebo na obalu st pouzité nasledujuce signdine slova
a symboly.

|||| [:E Pred uvedenim do prevadzky si precitajte ndvod na obsluhu!

A Vystraha! Toto signalne slovo oznacuje nebezpecenstvo so srednym stupiom rizika,
ktoré, ak mu nie je zabranené, moze mat za ndsledok smrt alebo tazké zranenie.

@ Pozor! Toto signalne slovo varuje pred moznymi hmotnymi Skodami.

& Pozor! Nebezpecenstvo popadlenia!

c Tymto symbolom oznacené produkty spifiaja vietky predpisy, ktoré si pouzivané v
Europskom hospoddrskom priestore.

K Elektrické a elektronické pristroje nelikvidujte s domacim odpadom!

|
Bezpecnost

Prv nez produkt prvykrat pouzijete, precitajte si starostlivo bezpecnostne pokyny. Aby ste pristroj
mohli bezpecne pouzivat, dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny.

Pouzitie v sillade s danym Gicelom

PouZivajte produkt len pre dané ucely. Produkt je urceny pre dekoracné prace na dreve, koZi,
korku a na pouzitie pri spdjkovani elektroniky. Ine pouzitia alebo zmeny na produktu platia
ako odporujlce Gcelu pouZzitia @ mozu viest k zraneniam a poskodeniam. Za Skody vzniklé kvoli
pouzitiu odporujlcemu danému Ucelu neprebera vyrobca ziadnou zodpovednost. Produkt nie je
urceny na komercné pouzitie.
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Bezpecnost deti a 0sob

A Vystraha!

« Nebezpecenstvo drazu pre deti a batolata!

Nenechdvajte nikdy deti bez dozoru s obalovym materiaglom! Hrozi nebezpecenstvo udusenia.
Deti Casto podcenuju nebezpecenstvo! Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a zdravia pre deti a
batolatal

e Pozor, nebezpecenstvo zranenia!

Skontrolujte, Ci st vietky stcasti neposkodené. Poskodené sicasti mézu ovplyvnit bezpecnost a
stabilitu produktu.

« Vseobecné bezpecnostné predpisy

Pred pouzitim dbajte o stabilitu produktu. Produkt pouzivaijte tak, ak je stanovené alen pre dané
oblasti pouzitia. V3etky sucasti chrante pred otvorenym ohiom.

Bezpecnostné pokyny

A Vystraha
Starostlivo si precitajte vSetky bezpecnostné instrukcie a pokyny. Ak nebudete
nasledujuce pokyny plne dodrZiavat, moze to zapricinit zranenie el. pradom Ci poziar
a/alebo viest k tazkym poraneniam.
Tieto pokyny uchovaijte pre neskorsie pouZitie.
1) Bezpecnost na pracovisku
a) Udrzujte svoje pracovisko cisté a dobre osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené
pracovisko mozu viest k Grazom.
b) Elektropristroje nepouzivajte v priestoroch, v ktorych sa nachdadzaji horlavé kvapaliny,
pary alebo prach. Elektropristroje produkuju iskry, ktoré mozu vznietit prach alebo pary.
¢) Prizerajicich, deti a navstévnikov udrzujte pri pracach na elektropristroji v bezpecnej
vzdialenosti. Nepozornost moze viest k tomu, Ze stratite kontrolu nad zariadenim.

2.) Elektricka bezpecnost

a) Sietova zastrcka elektropristroja musi byt vhodnd pre dani zasuvku. Nepouzivajte
adaptér spolocne s uzemnenymi elektropristrojmi. Neupravované zastrcky a vhodné
zGsuvky znizujd riziko zranenia el. pradom.

b) Zabrdite telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako si riry, vykurovacie telesd,
sporaky a chladnicky. Pokial je Vase telo uzemnené, hrozi zvysené riziko zranenia el. pradom.

¢) Elektropristroje chraite pred dazdom a vlhkostou. Preniknutie vody do elektropristroja
zvysuje riziko zasahu el. pradom.

d) So sietovym kablom nikdy nemanipulujte. Elektropristroj za sietovy kabel nikdy
neprendsajte ani nezavesujte alebo s jeho pomocou nevytahuijte zdstrcku zo zasuvky.
Chrante sietovy kabel pred horicavou, olejom, ostrymi hranami alebo pohybujicimi
sa sicastami. Poskodené alebo zamotané sietové kable zvysuju riziko zranenia el. pradom.
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e) Ked s elektropristrojom pracujete pod Sirym nebom, pouzivajte predizovacie kdble,
ktoré si vhodné pre vonkajsie priestory. PouZitie predizovacieho kdbla vhodného pre
vonkajSie priestory znizuje riziko zranenia el. pradom.

3.) Osobnd bezpecnost

a) Budte pri praci s elektropristrojom opatrni, davajte pozor, o robite a pracujte s
rozvahou. Elektropristroj nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Okamih nepozornosti pri pouzivani elektropristroja moze viest
k vdznym zraneniam..

b) Noste osobné ochranné pomocky a vzdy tiez i ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych pomacok, ako je respirator, topanky s protiSmykovou podrazkou, ochrannd prilba
alebo ochrana sluchu, v sulade s druhom a pouzitim elektropristroja znizuie riziko zraneni.

¢) Zabraite nechcenému spusteniu elektropristroja. Skontrolujte, Ze elektropristroj je
vypnuty pred pripojenim k el. sieti a/alebo ked don vkiddate akumulatorovi batériu,
nez ho prevezmete alebo prendsate. Pokial mate pri prendsani elektropristroja prst na
tlacidle Zap/Vyp alebo ked elektropristroj pripdjate k el. sieti spusteny, mdze to viest k arazom.

d) Pred spustenim elektropristroja z neho odstraite nastavovaci alebo skrutkovaci klic.
Zabudnuty kIU¢ na otacajucej sa Casti pristroja moze viest k zraneniam.

e) Dbajte o ndlezity postoj a rovnovahu. Tak moZete elektropristroj lepSie kontrolovat v
neocakavanych situdciach.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volny odev alebo Sperky. Zabrdnte kontaktu viasov a
odevu s pohybujiicimi sa sicastami pristroja. Volny odev, Sperky alebo dlhé viasy mozu
byt pohybujucimi sa sicastami zachytené.

g) Ak moze byt na pristroj namontované odsavanie prachu alebo zdchytné zariadenie,
je nutné ich pripojit a spravne pouzivat. PouZitie odsGvania prachu méze znizit
nebezpecenstvo vzniknuté vyvinom prachu.

4) Pouzivanie elektropristroja a starostlivost o neho

a) NepouZivajte Ziadne nasilie. Na dany icel pouzivajte vzdy len spravny ndstroj. Vhodny

b) Elektropristroj nepouzivajte, ked' sa spinac nedd zapnit a vypnat. Elektropristroj, ktory
nie je mozné obsluhovat spinacom, je nebezpecny a musi byt opraveny.

¢) Vytiahnite zdstrcku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulatorovi batériu predtym, nez
zacnete vykondvat nastavenia na pristroji, menit nastavné zariadenia alebo nez ho
odlozite. Tieto preventivne opatrenia zamedzuji nechcenému spusteniu elektropristroja.

d) K nepouZivanym elektropristrojom zabraite v pristupe detom. Nenechajte
elektropristroj pouzivat osoby, ktoré s nim nie sii obozndmené alebo ktoré necitali
tento navod na pouzitie. Elektropristroje si nebezpecné, ked su pouzivané neskisenymi
osobami.

e) Kontrolujte, i pohyblivé casti bezchybne funguiji a nezadrhdvaji sa, i niektoré sicasti
nie sii zZlomené alebo poskodené a fungovanie elektropristroja tak nie je ovplyvnené.
Mnoho Urazov ma svoj povod v nespravne udrziavanych elektropristrojoch.
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f) Rezné nastroje udrzZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
hranami sa nezadrhavaju a fahSie sa navadzaju.

g) Elektropristroje, prislusenstvo, ndstavné zariadenia atd. pouzivajte v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné podmienky a Vami vykondvani ¢innost. Pouzitie
elektropristrojov na iné ucely, nez na aké st urcené, moze viest k nebezpecnym situdciam.

5.) Specifické bezpecnostne pokyny pre VYPALOVACIE PERO

a) Tento pristroj smie byt pouzivany detmi starsimi 8 let rovnako ako osobami so znizenymi
fyzickymi, vnemovymi alebo mentdinymi schopnostami alebo nedostatkom sklsenosti a
znalosti, len ked st pod dozorom alebo ked boli poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a
z toho vyplyvajucich rizikach. Deti si nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a uzivatelska udrzba
nesmu byt detmi vykonavané, ak s ponechané bez dozoru.

b) Ak je sietovy kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisnym
strediskom alebo inou osobou s ndlezitou kvalifikaciou, aby sa tak vyhnulo bezpecnostnym
rizikam.

¢) Pozor! Tento pristroj musi byt vo svojom drZiaku, ak nie je pouzivany.

d) Pristroj nechajte po pouZiti alebo pred uloZenim Uplne vychladndt.

Popis (Obr. A)

1. Spinac Zap/Vyp 5. Sablony na pismend

2. Kontrolka 6. Drziak na vypalovacie pero

3. Spajkovaci hrot 7. Latkové puzdro

4. 26x medeny skrutkovaci hrot

Pred prvym pouiitim Pri svpd’jkovani do’chdd’zo k p[oblfgmom, pokial je
T g : pouzity nevhodny spdjkovaci drat. Pre dokonalé

Nasadenie/ vjmena spajkovacieho hrotu spdjkovanie musi byt dosiahnutd spravna teplota.
POZOR! NEBEZPECENSTVO i il nizkej teplote netecie spdjkovaci kov
POPALENIA! dostatocne a spdsobuje znecistenie spjkovaného

Spajkovacie a vypalovacie pero nechdjte  miesta, tzv. ,studenu $karu” Pri priis vysokej
zahriat bez vypalovacieho hrotu. Ten  tepiote tavivo (pomocny materidl) rychlo zhori @
odstranujte az potom, Co je pristroj  etovaci materidl (cin) netecie. Vysoké teploty mézu
vypnuty a vypalovaci hrot vychladol. Hrot  noskodit aj samotny pristroj.
vyskrutkujte von, aby ste mohli nasadit iny. -

Vypnutie:

Zapnutie/Vypnutie a nastavenie teploty  ypozornenie: Po pouiti postavte spéjkovacie pero
Zapnutie a nastavenie teploty bezpodmienecne do drziaku (6] a spinac Zap/Vyp
« Posuiite spinaé ¢ 1na 0" zastréte zastreku () Prepnite na 0", Ked pristroj dalej nepouzivate,
do zsuvky a spinac Zap/Vyp (1) nastavte ng  Vytiahnite sietovy kabel zo zasuvky.
pozadovan teplotu.

o Pre teplotu od 250°C prepnite na ,15W”.
o Pre teplotu od 450°C prepnite na ,30W".
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Prislusenstvo a doplnky

POZOR! Nevykovavajte Ziadne Upravy alebo
opravy na elektrickom zariadeni alebo inych
sucastiach.

Vynimky sU pripustné, ak osoba, ktord ich
vykondva, je pre to ndleZite vyskolend alebo md
prislusnd kvalifikaciu. Kazdy doplnok vyskusajte
na skasobnom materidli a skontrolujte, Ci vysledok
zodpovedd vasim predstavam. Takto sa vyhnete

poskodeniu predmetu, na ktorom chcete pracovat.
Udrzba a istenie

Varovanie! Riziko zranenia! Pred akoukolvek
pracou na spotrebici vzdy odpojte sietovl zstrcku
20 zasuvky a nechajte spotrebiC vychladnat. Po
pouZiti spotrebi¢ vycistite. Na Cistenie pouZivajte
len vihk( handricku a jemny Cistiaci prostriedok.
Nikdy nepouZivajte Spicaté predmety, benzin,
rozpastadia alebo Cistiace prostriedky, ktoré by
mohli napadnat plastové casti. Dbajte na to, aby sa
do spotrebica nedostala Ziadna tekutina.

Technické sluzby zakaznikom

Varovanie! Opravu spotrebia zverte len
kvalifikovanému  persondlu s  pouZitim
origindlnych dielov vyrobcu. Tym sa zabezpedi,
Ze spotrebi¢ mozete bezpeCne opdtovne pouzit.
Varovanie! Ak je potrebné vymenit zdstrcky
alebo sietové kdble, vymenu vidy vykond
vyrobca alebo jeho technicky zdkaznicky servis.
Tym sa zabezpedi, Ze spotrebic mozete bezpecne
opdtovne pouzit.

GO

Likvidacia

= Likvidacia obalov
Obal  vyrobku  pozostdva  z
recyklovatelnych materidlov. Obalové
materialy  zlikvidujte podla ich
oznacenia na verejnych zbernych
miestach alebo podla predpisov
platnych v danej krajine.

Pokyny na likviddciu elektrickych
= predmetov

« Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU sa staré
elektrické spotrebice musia zbierat oddelene
a prepravovat na recykldciu v sulade s
environmentalnymi predpismi.

o Elektrické  zariadenia @  batérie alebo
akumulatory, ktoré su oznacené symbolom
preskrtnutej popolnice, sa v Ziadnom pripade
nesm vyhadzovat spolu s domovym odpadom.

» Nedobijacie batérie znova nenabijajte!

o Batérie a akumldtory pouZzité v pristroji musi
byt pred likvidaciou vybraté a likvidované
oddelene.

o Staré elektropristroje moZete bez poplatku
odovzdat na verejnom zbernom mieste. Tak
mozu byt recyklované cenné suroviny a Skodlivé
latky, ktoré sU pripadne stcastou tychto
pristrojov, ndlezite a odborne zlikvidovany.
Tym zGsadnym spdsobom prispejete k ochrane
Zivotného prostredia!

Technické adaje

C. modelu: HS-060B-6(15-30W)
Menovité napdtie 230-240 V~ (striedavy prad), 50 Hz
Menovity prikon: 30 W (stupeni 1: 15 W, stupen 2: 30 W)
Teplotny rozsah: 250 °C/450 °C
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Mpepu ynotpeba 3a nbpeu NuT

CbAbpXKAHKE HA J,0CTABKATA

3anosHaiiTe ce [06pe C BCMUKM YKA3GHWS 30
V3Mon3BaHe 1 6e30NaCHOCT, NPefy fia M3non3BaTe
w3fenveto. M3nonsgaiite M3menMeTo CamMo Mo
OMMACCHNS HOUMH M B MOCOYEHMTE 06NACTU Ha
npunaraHe.  3anasete 30 GbAewy  CMIPABKY
WHCTPYKUMSTa 30 ynotpeba. Mpu npenasaHe
HO M3MeNMeT0 HA TPETM NMALA BDPbUBQIATE UM
MPUNOXEHM BCUUKI FIOKYMEHTY.

BAXHO, 3AMA3ETE 3A BbJELLN CIPABKU:
MPOYETETE CTAPATEJTHO!

06sicHeHMe Ha 3HaUUTe

16p. NOANHNK

16p. BbPXaY 3a NOANHUK

26 6p. Me[IHN HOKPARHULA

16p. wabnoH 3a 6yksn 1 Lndpu

16p. UGHTA 30 CHXPAHEHNE

WHcTpyKuwd 3a ynotpeba

MpernefanTte OAMM €O HONMUE BCAUKW yaCTy
W MpoBepete  W3LENUeTo 30 TPAHCMOPTHY
YBPEXACOHWA. He npuemante 30 W3MOM3BAHE
nospefeHo n3genve! B ciyuait Ha noBpend mons
06bpHeTe ce KbM dunuan Ha KaydnaHg,

B TG31 MHCTPYKUMS 30 ynoTpeba, BbPXY M3MEMMETO WM BbPXY OMGKOBKATA Ce M3non3Bar

cnefHnTe CUTHANMHK OLyMK N CUMBOII.

necraue!

MpoueTete MHCTPYKLMATA 30 ynoTpeba npemy myckaHeTo B

Mpepynpexpenne! Tasn curHanHa gyma ot6ens3Ba OnNACHOCT CbC CPEAHA CTereH
A HQ PUCK, KOSTO, AKO He e 130erHara, Moxe 4d L0Befe 0O CMbPT UK TEXKM TenecH!

nospeaun.

@ Buumanme! Tasu crHanHa oyma npeaynpexLasa 30 Bb3MOXHI MATEPUATHM LLLETH.

& MoeuweHo BHUMaHKe! ONACHOCT OT M3rapsHe!

c € O3HaueHnTe C TO3W CUMBON U3LENNA U3MBAHABAT BCUUKI MOLNEXALLM HA MPUNAraHe
MPaBMa Ha 06LLHOCTTA HA EBPOMENCKOTO MKOHOMYECKO MPOCTPAHCTBO.

E He n3xBbpnanTe enekTpuyeckit v enekTpoHHI ypeay B 61tosuTe 0TnagbLy!

| ]
besonacHoct

[poueteTe CTAPATENHO CNEOBALLATE YKA3GHWA 30 6€30MaCHOCT, Mpedu 40 M3non3eare
W3Len1eTo 3a MbpBM MbT. 30 CUTYpHA YnoTpebd CrasBamTe BCUUKW CNEdBALLM YKA3AHWMS 3Q

6e3onacHocT.
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W3non3saHe no npefHA3HaueHue

M3non3sanTe u3OenMeTo CaMmo MO MPedBULEHOTO MpefHasHadveHue. W3menuero e
rMpeLHa3HAYeHo 30 eKOpaTMBHM PaboTH MO LbPBO, KOXA, KOPK 1 3AM0SBAHE B €NeKTPOHIKATC.
Bcuuki ynotpebu 3a opyru Lenu unu MOLMOUKALAM HA W3LENVeTo Lie Ce CMATAT 30 He Mo
npefHa3HauYeHne 1 MOraT 40 [OBEAAT 40 HOPAHABOHWS, MMYLLECTBEHM LLETV 1 noBpeau. 3a
MOBPEeLM 1 LLETY, Bb3HUKHANM Nopagy ynotpeba He no npefHA3HAYEeHWe, NpOM3BOAUTENST
HAMO [0 MOEMA HUKAKBA OTFOBOPHOCT. M30enuerto He e NpedHa3HAYeHo 3a MPOMULLEHN W
THProBCKM Lienu.

be3sonacHocT 3a gewa u Apyru xopa

A MpepynpexpaeHue!

o OnacHoCT OT 310MONYKM 30 MANKK W ronemu geval

Hukora He 0CTaBAIATE OMAKOBBUHMTE MATEpMANK Mpu deua 6e3 Hap3op! Vima onacHocT ot
300yLUOBAHE, [ELATA YecTo NOALLEHSBAT onacHocTTe! ONacHOCT 30 XMBOTA M OT HAPOHABAHE
30 ManKky v ronemn geual

o [loBULIEHO BHUMAHME, ONACHOCT OT HAPAHABAHeE!

MpoBepete [anM BCUUKM yacTi ca 6e3 nospedy. [1oBpefieHnTe yacT Morar Ad BROLLAT
6e30nacHOCTTa M CTABUNHOCTTA.

o 06wy ykasanms 3a 6esonacHoct

[poBepeTe CTABUNHOCTTA HA M3LENUETO Mpeayn W3Mon3BaHeTo. VI3non3sante U3LenneTo no
NpefHa3HauYeHe U CaMo B MPedBUOEHATa 06nACT HA NPUNAraHe. Bcuukn ChCTABHM yacTy
Tp96Ba [0 Ce NA3AT HA PA3CTOAHME OT OTKPUT O bH.

Yka3anus 3a 6e3onacHoct
A NPEQAYNPE)X AEHUE

Mpouetete BHMMATENHO MOKPAA BCUYUKM MPefyNpeXneHns M YKA3aHMA 30
6e30macHoCT. Ao He CNa3BaTe HAMbAHO CNEABALLMTE YKA3AHMS, TOBA MOXE A0 [0Befe
110 eNeKTPUYECK Yaap, NOXAP /MM TEXKM HAPAHABAHMS.

3anaseTe Te3n yKa3aHnA 3a 6beLLM CNPABKK.

1.) be3onacHoCT Ha pa6oTHOTO MACTO

a) Moabpxaite paboTHOTO CH MACTO BUHATM YMCTO M f06pe 0cBeTEHO. HenopeaeHnTe u
TbMHI MeCTC NPeACTABABAT ONACHOCT OT 3M0MONYKU.

b) Hukora He pa6otete ¢ enekTpoypesyu BbB B3PMBOONACHA Bb3AYLIHA CpeAd, KATo
Hanpumep NPU HANUYMETO HA 3ANANMMM TEYHOCTM, FA30BE MAKM NpaX. EnekTpoypeaute
MOraT i OTLENdT UCKpU, KOUTO MOraT 4d A0BEAAT [0 3ANANBAHE HA MPAX, NAPY UK UM,

) [pbXTe CTPAHMUHUTE HaGnlofaTeny, feuata M NOCETUTENUTE HA PasCToAHME no
Bpeme Ha pabota ¢ enektpoypes,. OTBINUAHETO HA BHUMAHIMETO MOXeE 40 [OBEfe [0 TOBA
110 3ary6uTe KOHTPON HaZ, ypead.
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2.) Enextpuyecka 6esonacHoct

a) Wencenute Ha enexTpoypesute TPAGBA Aa CLOTBETCTBAT HA KOHTAKTA, 3aTOB
HUKora He 6uBa pa mopguduumpare wencend. He nnonspainte HUKAKBKM apgantepu
NpU 303eMeHN enekTpoypemn. HenpoMeHeHIT Liencen y NacBaLLAAT 3a HEro KOHTAKT
HOMAN4BAT ONACHOCTTA OT eNeKTPUYECKH yoap.

b) U3bareaite ponupaHe A0 3a3eMeHM MOBLPXHOCTM WAKM 303eMSABALY, NPOBOAHMK
(Hanpumep Tpb6K, paguaTopu, roTBApPCKNU NAOYUM, XNASUAHUALA UAN SPYTA METANHN
NoBbPXHOCTM). ONACHOCTTA OT eNeKTpUUeckN yaap Ce YBEeNMUaBa, korato Tanoto Bu e
303eMeHo.

¢) He u3naraiite enexTpoypena HUTO H AbXNA, HATO HA BAArd. Korato NpoHMKHe BOLU B
eNnekTpoype, Ma NOBMLLEHA ONACHOCT OT eneKTPUYECKy yoap.

d) Hukora He MaHunynupaiiTe 3axpanBawymus ka6en. Hukora He npeHacanTe enekTpoypesa
C XBauiaHe 3a kabena u He AbpnaiTe kabena, 3a [0 U3BALMUTE LLLELNCENA OT KOHTAKTA.
Masete kabena Ha pascTOsHME OT rOpeLLMHA, OCTPU PL6OBE UNN ABMXKELLM Ce YacTy.
[oBpeneHnTe Unn 3anneTexn kabenu NoBIULLIABAT ONACHOCTTA OT eNeKTPUYecKy yaap.

e) Mpw pa6ota cbc 3axpaHBaL, Kaben Ha OTKPUTO WU3NON3BANATE NOAXOMAALL, 30 BbHIUHA
ynotpe6a yabmxuren. Ype3 u3non3saHeto Ha NOLXOLALL, yObXUTENeH Kaben Hamanasare
OMACHOCTTA OT eneKkTPUYECKy yoap.

3.) NinuHa 6e3onacHocT

a) bbaete BUHArM BHAMATENHW M OTFOBOPHM Npu pabotata ¢ ypepa. He usnonssaiite
eneKTpoypesa Npu ymopa unu nof, BAMAHMETO Ha YNOMBALLM BELL,ECTBA, ANKOXON UM
nexapcTea. Kparbk MOMEHT HO HEBHUMCOHME MpW paboTa C enekTpoypes, Moxe 4d foBefe
[10 TEXKI HAPOHABAHMS.

b) Hocete nuuHn npepnasHu cpeacTBa U BUHArW NPeSNasHu ouMna. /TnuHinTe NpeanasHu
Cpe[iCTBA, KATO HANPUMEP NPAXO3ALLMTHA MACKT, HEXTb3FALLM CE 3ALLMTHN 06yBKM, CTABUIHO
NPeLnasHo CpeCTBO 30 FNABATA WM 30 CAYXA, HOMANSBAT OMACHOCTTA OT HAPAHSBAHE.

¢) M36sareaiTe cnyyaiHo nyckaHe B pedcTBue. BHUMABATE NYCKOBMAT KW fAa e B
W3KNMIOYEHO NONOXEHMe, Npeayu 04 BKAIOUMTE LIENCena Ha 3aXpaneawius kaben B
KOHTAKTA W/MMK 0,0 NPUCHESMHUTE GKYMYNATopa, KAKTO W Mpeau na BAMrate uium
npeHacaTe ypend. [peHacqHeTo HA eNnekTpoypeay C MpbCT BbpXy MYCKOBUS KMOY WK
BK/OUBAHETO HA eNeKTPOYpeaNTe B KOHTAKTA, KOraTo nyckoBuaT um kntou e Ha ,ON" (,BKJT"),
MOXe [0 OBefie [0 3N0NonyKN.

d) OTcTpaHABadTE perynupawuTe W raeyHMTe KIKOUYOBE NPenu BKNHOUBAHETO HA
enekTpoypeaa. 3a6paBeH KMtou HO BBLPTALLA Ce YACT HA Ypend Moxe [Od [oBefe 00
HOPQHABAHMS.

e¢) Buumasante fa cre cTabunHo 3aCTAHANK W Aa 3anassare fob6pe paHoBecue. Tosa
0CUrypABa N0-£06PO KOHTPONMPAHE HA eNeKTPOyped Npu HEOUAKBAHM CUTYALMM.

f) Hocete nopxopawo obnekno. He Hocete yKkpaweHuss WM xnabasn Apexu, ApbXKTe
KOCaTa cu, ApexuTe N PbKABULLUTE HA PA3CTOSHME OT ABMKELLM ce uacTu. Xnabasute
LLPEXW, YKPALLEHNATA UMM IBATMTE KOCY MOTAT [0 ObAT 30XBAHATM B ABUXELLLATE CE YACTH.
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g) Ako ypenbT Bu e cHaGAEH CbC CMyKATenHO nNpMCcnocobneHue, HenmpeMeHHo ro
NPUCHeSUHABANTE KbM yPef, 3d 3aCMyKBAHE HA NPAXa U ro M3NON3BAKTE B CbOTBETCTBUE
C Hapep,6uTe. Ype3 U3non3BaHETO HA TAKMBA YCTPOACTBA MOTAT A0 CE HAMANAT CBbP3AHMTE
C MPAX OMACHOCTY,

4.) U3non3BaHe 1 nof,AbPXKAHE HA enekTpoypeau

a) He Hacunsaitte. BUHArM M3non3BaiTe NPABMAHKS MHCTPYMEHT 30 [0f€HA ONpefeneHa
uen. [1o4xX04ALLIAT MHCTPYMEHT paboTy No-L0bpe K No-CUrypHO C HACTPOVKATA HA X0[44, 30
KOATO € NpeBUaeH.

b) He usnonssaite ypepa, ako ToM He MOXe [, Ce BKAKOYBA M M3KNHOUBA C MYCKOBMA
KMHoY. Ype, KOTO He MOXe [ Ce KOMAHLBA YUpe3 nycKoBA KMoy, € OndaceH 1 TpgoBa 4d ce
PEMOHTUPA.

¢) OTKaueTe wiencena WK LWEKepa OT M3TOMHWKA 3a eneKTPO3AXPAaHBAHE, Npean Aa
npefnpuemare HACTPOMKM, CMEHATE NPUHAANEXHOCTH MAN Npubupare ypepa. Takvea
MPeLna3H1 MepKy HOMANABAT ONACHOCTTA OT CYYAiHO 304eACTBAHE HA enekTpoypes .

d) EnexTpoypepute, KOMTO B MOMEHTA He Ce M3MON3Bar, TpA6BA f[4 Ce NA3AT W3BLH
A0Cera Ha gewa u He 6uBa fa ce AONYCKa ¢ TAX A4a CU CAYKAT XOpa, KOMTO He ca fo6pe
3aM03HATH C ypeaa WK ¢ Ta3n MHCTPYKLMA. EnekTpoypeauTe Ca ONACHM B PbLeTe Ha
HeobyueH non3sareni.

e) MposepsBaiite ypena 3a 610KMpaLLY NOABWKHMN UACTH, NOBPEXAAHUA U APYTH Helwa,
komto 6uxa mornu ga Hapywar 6esynpeynara pabora Ha ypesa. MHoro 3nononyku ca
MPeLM3BUKAHI OT NOLLIO NOLLbPXAHY ypeay.

f) MopabpxaiTe pexeLyuTe WHCTPYMEHTH BUHATM HATOUEHM W UMCTW. [lofIbpXaHuTE
YACTW MHCTPYMEHTU C OCTPU pexelyn pnOOBe He 30CALAT TAkA 6bP30 W MOraT fa ce
KOHTPONMPAT Mo-6bp30.

g) UsnonsBaiTe eneKTpoype,a U NPUHALNEKHOCTUTE MY CbC CNA3BAHE HA TE3W YKA3AHMA
3a 6esonacHocT M NO NpefBUAEH CMELWANHO 30 TO3M yped HAYMH, KATO B3emare
npeABuUA YCNOBUATA HA TPYALA M eCTECTBOTO HA M3BbPLUBAHATA pa6oTa. YnoTpebard Ha
eneKTpoype L/ 3a Lenu, pasnuuyHm OT NpedBULEHUTE, MOXe 44 [0Be[e L0 ONACHW CUTYaLLAM.

5.) Cneuuduunn 3a ypepa ykasaxus 3a 6esonacqoct npu MOANHULU

a) Tosu ypen MOXe A Ce M3MON3BA OT AELd HO Bb3PACT HA 1 Ha[, 8 rodMHM, KAKTO 1 OT XOpa
C OTPAHNYEHM QU3NUECKN, CETUBHY UMK YMCTBEHM CMOCOBHOCTI UMM C HELLOCTATBYHM OMUT
W MO3HAHNA, AKO €A HAOMOAABAHM UMK € MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO be3onacHara ynotpeba
HO ypesa v pasdbupdar onacHOCTATE, NPOM3TUYALLA OT HEroBOTO M3non3saHe. [leuara He
61Ba 40 C1 UrpasT ¢ ypend. MouncTBaHeTo 1 NOTpebUTENCKOTO No4,AbpXaHe He 61Ba 4a ce
W3BBLPLLBAT OT feLid 6e3 HOA3MpaBaHe.

b) Ako 3axpaHBawmdT kaben Ha TO3W ypepn ce MOBPedy, ToW TPAOBA [A Ce CMeHW OT
MPOV3BOLUTENS MW HETOBA CTYX0Q 30 KIMEHTH, UK OT NOZOBHO KBANMMGULMPAHO NuLLe, 30
110 Ce U30erHar onacH! NONOXeHM.

¢) BHUMAHME! To3n ype Tps6Ba [0 Ce OCTABS BbPXY HErOBATA CTOWKA, KOTATO He Ce 13M0N38d.

d) OcTassiTe ypenanace 0XNaamM HAMbAHO Ce ynoTpedba v npean npubMpaHe 3a CbXpaHeHwMe.
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Onucanue (¢ur. A)

[yckoB NpeBKktouBaTEN
CBETANHEH MHAVMKATOP
MosneH BpbX (HAKPANHMK)
26 6p. Me[JHI HOKPARHNLLM
LLla6noHn 3a bykan
Lbpxay 3a NosnHuK

. TInaTHeH kanbg

Mpegu ynotpe6a 3a nbpeu MbT

MocTaBsiHe / CMAHA HAO HAKPARHULM
MOBULIEHO BHUMAHWE! OMACHOCT

~No o oiro =

OT U3rAPSHE!
OcrtaBeTe LWMOTA HA MOANMHMKG OQ Ce
Harpee 6e3  HakpanHuka.  CBanawTe

HOKPQMHMKG elBA Cnef, KATO ypembr e
W3KMKOUEH 1 HOKPAUHWKLT Ce e OXNaguT.
OTBUHTETE HOKPAMHWKA, 30 10 FO CMEHMTE.

BKntouBaHe / M3KNIOUBAHE M perynnpaHe
Ha Temneparypara

BknrousaHe 1 perynupaue Ha Temneparypara:
o [lpemectete  6yTOHO ~ HO  MycKoBuA
npeskmousaren N° 1 wa 0% BKmouete
LLLeNncena Ha 3aXpaHBALLMA KAOeN B KOHTAKTA
W npemecTeTe nyckosns npeskniousaten (1) Ha
XenaHara Temneparypa.
 3aTemneparypa 250°C Bkntovete Ha ,15W".
o 3aTemneparypa 450°C skntouete Ha ,30W",
Mpu 3aM0OABAHETO BB3HWKBAT NpObNemMy, koraro
Ce 13M0N3BA HEMOLXOLALL, Ten 3a 3anofsaHe. 3a
nepdekTHo 3anosBaHe TpAGBA 4O Ce MOCTUTHE
MPABMNHATA TEMMEepaTypd Ha 3anosBaxe. [lpu
TBbPAE HUCKO TEMMEpATypa MpUMoST He Teue
LOCTATbUHO [00pe W NPUUMHABO 3AMbPCABOHE
HO MpWNOS HA MACTOTO HA CNOSIBAHE, TCKA
HapeueHara ,CTygeHa cnovka’ Mpu mpekaneHo
BMCOKO TEMMepatypa u3raps ¢mocsT (CbCTaBKA
30 TEUnMBOCT) 1M MPUNOST He Teue. Bucokure
TEMMEepaTypu MOraT CbLO TaKA Ad NOBPemdT
06paboTBAHNA NpeaMET.
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N3kniouBaHe:

3abenexka: Cren  ynotpeba  HempemeHHo
NoCTaBeTe MOSNHUKA BHPXY ObPXAUA 30 NOSAMHUK
(6) n npemecteTe nyckosus npeskousaten (1) Ha
,0" Koraro He m3non3sate ypend, M3BOXAanTe
LLiencena Ha 3axpaHBaLLyug kaben oT KOHTAKTA.

MpuHapAEXHOCTH M NPUAOXKEHNS:

BHUMAHMWE! He npasete Hukakeu MogudukaLm
WM PEMOHTM HQ ENeKTPUYECKaTa CMCTEMA MK
Apyrv uacTu.

[onyckar ce U3KNIOUEHNs, KOraTo NNLLETO, KOeTo
W3BbPLUBA TAKWUBA MOZMOUKALMM WU PEMOHTH,
e KBaMMQMUMPaHO unM  obyueHo 3@ TOBC.
N3npobBaiTe BCAKO MPUNOXEHME HA NPObeH
MaTepuan 1 BUXTe LANM LLie NonyunuTe XenaHoto
LencTaune. Ypes T0Ba LLie 13berHeTe NOBPeXJaHe
HO MpefMeTa, MO KOWTO Bb3HAMEpSBATE [d
paboture.

MopabpXaHe U NOYNCTBAHE
Mpepynpexpaenune! ONAcHOCT OT HApAHsBaHE!
Mpefn BCAKakBM paboTM MO ypena BUHATU
W3BOXLAWTE LLENCena Ha 30XpaHealua kaben
OT KOHTGKTO W OCTOBAWTE ypena 4d ce OXNagu.
MouncTBanTe ypena cnel NpUKNIOYBAHE HA
paborara. M3nonssanre 3a NOUNCTBAHETO CAMO
BNIOXHA KbPNA v cnab noumcTsaly npenapar. B
HIKOKBB CyUai He M3NON3BAITE OCTPM MPELMETH,
GeH3uH, pasTBOPUTENM N NOYMCTBALLY CPELCTBA,
KOWTO MOrT d pa3BANAT NNacTMacd. Buumasaire
B YpeLa HUAKOrd L He MPOHMKBA KOKBATO W 4a €
TEYHOCT.

TexHuuecka cnyx6a 3a KnueHTn

Mpeaynpexpenune! Bo3naraite peMOHTHPAHETO
Ha Bawms ypep camo HA KBANMGULMPAHM
CMELUaniUCTM N CaMO C OPUFMHANHM YdCTH
ot npoussogmtens. C T0BA Lie ce ocurypu od
MOXeTe [, 3non3sare 0THOBO Ge3onacHo Balumg
ypen. Mpeaynpexpexue! Korato Tpsa6sa pa ce
CMEHSAT LEencensT WKW 30XpaHBawmMAT Kaben,
BMHAMM OCTOBANTE CMAHATA Aa Ce W3BbLLIBA
OT NPOM3BOAMTENS MAW OT HETrOBA TEXHUUECKA
cnyxo6a 3a knueHTH. C TOBA LWe Ce OCurypu 4a
MOXeTe [ M3non3sare 0THOBO 6e30ndacHo Balumg
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OTCTpAHABAHE HA OTNAAbLM

54 M3xBbpNsHe Ha ONAKOBKATA

%" OnaKoBKATA HA W3OENUEeTO Ce ChCTON

0T ToAHM 30 peunknupaHe wmatepuanu.
V]3XBbpﬂFIl7|Te OMakoBbYHMTE MATEPUAN
CbrnacHoO MApKuMpoBKaTa MM B MeCTHUTE

MPUEMHN NYHKTOBE 30 OTNAObUM UK B
KCBOTBGTCTBMG C MecTHuTe Hope,u,6|/|.

YKa3aHWA 30 U3XKBbPAAHE HA OTNALbYHN

N CJIeKTponsaenns

CernacHo esponeickara aupekTvsa 2012/19/
EC w3nesnute oT ynoTpeba enekTpuuecku
ugenns Tpabea 4a Ce CvOMpAT Pa3menHo
W 00 Ce Mpendsar 3a exkonorocbobpasHo
PeLMKNMpaHe.

EnexTpuueckute usgenns, B Tu. 1 batepuute
MU aKyMynaTopuTe, KOMTO CO 03HAYEHM CbC
300pACKaH KOHTEMHep 30 0TnaabLy, He 61Ba
B HMKOKBB CMyudi [4a Ce U3XBBPNAT 30€[HO C
OUTOBMTE OTNALBLM.

TexHUYecKN XapaKTepuCcTUKK

o Cnoxenure B ypequte 6atepun 1 akymynaropu

Tp96Ba [, Ce U3BALAT NPEey OTCTPAHABAHETO
W [0 Ce Npenanar oTaenHo.

Mpenasarte  Ge3nNNATHO  eNekTpuYeckuTe
n3genua B OOLLMHCKM NYHKT 30 CbOMPAHETO
M. Taka Lie MoraT i Ce peuuknmupaT LieHHN
CYPOBMHM 1 KOMMETEHTHO L4 Ce OTCTPAHAT
EBEHTYANHO  CbAbPXAWMTE  Ce  BPELHM
Bewlectsa. C TOBO Lue [LameTe ChLUECTBEH
MPUHOC 30 ONA3BAHE HA OKONMHATA Cpesd!

Mopen N2
HOMWHQNHO HaMpeXeHue:

HomuHanHa KOHCYMMPAHA MOLLIHOCT:

TeMnepaTypeH 06xsaT:

HS-060B-6(15-30W)
230-240 V~ (npomeHnma Tok), 50 Hz

30 W (cTeneH 1:15 W, cTeneH 2: 30 W)
250 °C/450 °C



r — 7
| ezl
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
L I |

42




L

43



(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(©2) Aktudlni navod k pouziti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: Www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(K Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYQNHOTO PbKOBOACTBO 30 ynoTpe6a moxeTe aa Hamepure chio Ha: Www.kaufland.bg

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpowssoguten:
Kaufland Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35,

74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHws

Importator / Distribuitor MD:
Kaufland SRL, str. Sfatul Tdrii, nr. 29, Chisindu,
MD-2012, Republica Moldova

Ursprungsland: China / Zemé plivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina pdvodu:
Cina / CrpaHa Ha npomsxo; Kuta

www.kaufland.com

@ Tel.: 0800 1528352
©2 Tel.: 800 165894
Tel.: 0800 223223
Tel.: 800 300062
Tel.: 0800 080 888
Tel.: 080010800
@&© Tel.: 0800 152835
Ten.: 0800 12220

IAN: HS-060B-6(15-30W)
79111453502 / 4386230

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatjilor
« Stav informdcii e AktyanHocT Ha uHdopmaumsta: 02 / 2022



